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Abstrakt

Predkladana bakalatska prace se vénuje popularné-nau¢nému casopisu 21. stoleti. Cilem
prace je popsat fungovani redakce a medialni rutiny, které redaktoti vyuZzivaji pfi kazdodenni
praci. K dosazeni cile pouzivame kvalitativni metodu, konkrétnéji polostrukturované
rozhovory. V ramci vyzkumu byly provedeny rozhovory se $éfredaktorem a tfemi redaktory
21. stoleti. Zakladem teoretického ramce jsou koncepty medialni organizace a medialnich

rutin, ze kterych ve vyzkumném oddilu vychazime.
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Abstract

This bachelor thesis deals with popular-scientific magazine 21. century. The aim of the thesis
is to describe functioning of the editorial board and the media routines used by editors in their
everyday work. To reach the aim we use qualitative method, specifically semi-structured
interviews. Within the framework of research were executed interviews with chief editor and
three editors of 21. century.The basis of the thesis are concepts of media organization and

media routines that are used in the research part.
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Uvod

»Véda se utvdri a komunikuje riiznymi zpusoby. V laboratorich, v muzeich, ve védeckych
Casopisech cCi ve skoldch. Rizné pro riznd publika. Jednim z dileZitych prostredku
komunikace a zdrover i mistem, kde je véda utvdrena, jsou média.”

(Cada 2006:35)

Vyse uvedena slova autora publikace Véda jako véc vefejna: védni politiky a média!
Karla Cady nam ukazuji, Ze média a véda jsou Gizce provazané. Piedkladana studie vénuje
pozornost praci $éfredaktora a redaktorti v popularné-nau¢ném meésic¢niku 21. stoleti.
Piinosem bakalatské diplomové prace je ndhled do chodu redakce zamétené ryze na
popularizaci védy, jelikoz védecka zurnalistika je v ¢eském akademickém prostiedi velmi

malo prozkoumana.

Cilem prace je ziskat odpoveéd’ na hlavni vyzkumnou otdzku: Jaké jsou medidlni rutiny
védeckych Zurnalistii v redakci casopisu 21. stoleti? Dalsi dil¢imi otdzkami, o jejichz
zodpovézeni budeme usilovat jsou: Jakym zpiisobem jsou vybirdana, zpracovavana
a popularizovana védecka témata? Jak probiha organizace redakcni prdace a spoluprace

s vedci a externisty? Jakd jsou specifika Zurnalistiky v praci redaktorii 21. stoleti?

P4

Préce je rozdélena na tfi ¢asti. V teoretické ¢asti budeme vychéazet z odborné literatury.
Definujeme pojmy medialni organizace, jelikoz o ndmi zkoumané redakci budeme dale
hovofit jako o medialni organizaci a medialnich rutiny, které jsou nutné pro popsani
kazdodenni ¢innosti redaktort. Vymezime si ¢tyfi podkapitoly souvisejici s konceptem
medidlnich rutin: Vybér témat, zdroje informaci, tvorbu medidlnich obsahti a organizaci prace
v redakci. Pozornost bude vénovana i ptehledu jinych periodik, poptipadé pouze rubrikdm,

zamétenych na védu a poradiim, at’ jiz v rozhlasovém ¢i televiznim vysilani.

Ve druhé metodologické ¢asti popiSeme zvolenou metodiku vyzkumu. K naplnéni
stanovenych cilti bude vyuzito techniky kvalitativniho dotazovani, konkrétné

polostrukturovanych rozhovorti. Vyhoda této metodiky spociva v piipravé otazek predem,

1 CADA, Karel, Véda jako véc verejna: védni politiky a média. Praha: Sociologicky ustav AV CR,
2006, 70 s. ISBN 80-733-0099-0.



avSak v moznosti reagovat na proménné béhem interview a podle potieby ptidavat dalsi
otazky ¢i ménit potadi otazek. Zpovidanymi osobami bude $éfredaktor Casopisu 21. stoleti Jan

Zelenka, redaktoti Jan Martinec a Dagmar Garciova a externi redaktor Michal Andrle.

V analytické ¢asti budou obsazeny medailony zpovidanych respondentti a zdivodnéni
volby konkrétnich osob pro rozhovory. Soucasti posledni ¢asti budou taktéz zakladni
faktografické udaje o Casopisu 21. stoleti, jakoZto 1 informace o vydavatelstvi, kde vychazi.
V neposledni fadé¢ interpretujeme vysledky vSech provedenych interview a uvedeme je
do kontextu v souvislosti s teoretickymi vychodisky prace. Timto zptisobem splnime cil
prace, tedy zodpovézeni hlavni vyzkumné otazky 1 dalSich dil¢ich otazek. Soucasti analytické
¢asti bude i sumarizace vSech dosud uvedenych poznatki. V ptiloze bude k dispozici

kompletni transkripce vSech vedenych rozhovort.

Pracovnim postupiim novinafi se dosud vénovalo mnoho praci. Podobnou studii
o medialnich rutinach zpracoval Martin Schwarz v roce 2018 v bakalaiské praci Medialni
rutiny redaktora Sumperského a Jesenického deniku?. Na medialni rutiny se zaméfil i Jakub
Ketman ( 2017), pfedmétem zkoumani byly Medidini rutiny redaktorii tydeniku DOBRY DEN
S KURYREM v rubrice Spolecnost’. Medialni rutiny $éfredaktorti v regionalnich denicich

zkoumala v bakalaiské praci Tereza Slavikova (2018)%.

Naproti tomu na vyzkum zaméteny na oblast védy a Zurnalistiky jsme nenalezli
mnoho studii. Nejblize naSemu zaméteni je diplomova prace Procesy tvorby produktii
védecké Zurnalistiky v ceském prostiedi pohledem novinadrii (2018)° Petra Bohace
z Masarykovy Univerzity v Brné, ktery se vénoval popisu a analyze procesii tvorby
medidlnich vystuptl, jejichz primarnim cilem je prezentace védeckych témat. Vztah mezi

védeckym diskurzem a masovymi médii zkoumal Pavel Kasik z Univerzity Karlovy

2 SCHWARZ, Martin. Medidlni rutiny redaktora Sumperského a Jesenického deniku. Bakalatska
prace.Univerzita Palackého, Olomouc, 2018.

3 KETMAN, Jakub. Medidlni rutiny redaktorii tydeniku DOBRY DEN S KURYREM v rubrice
Spolecnost. Bakalafska prace. Univerzita Palackého, Olomouc, 2017.

4 SLAVIKOVA, Tereza. Medidlni rutiny §éfredaktori v regiondlnich denicich. Bakalaiska préace.
Univerzita Palackého, Olomouc, 2018.

S BOHAC, Petr. Procesy tvorby produktii védecké zurnalistiky v ceském prostiedi pohledem novindrii.

Diplomova prace. Masarykova Univerzita, Brno, 2018.



ve vyzkumu Véda a média®. Na védeckou zurnalistiku se zaméfil také Jakub Safranek v praci
Analyza prilohy ,, Véda“ deniku Lidové noviny mezi lety 1997-20127 Bakalatska diplomova
prace Soubor zpravodajskych textii s védeckou tematikou pro MF Dnes® zpracovana
Karolinou Kienkovou z Masarykovy Univerzity v Brn¢ si za cil kladla analyzu védeckych
textl. V Abecedé komunikace védce a novindrie (2014)° sestavil Jakub Kozak manual pro

védecké novinare.

Doposud neexistuje zadna prace, ktera by se vénovala medidlnim rutindm
v mésicniku, ktery publikuje texty zaméfené na védeckou tematiku. Tato prace je v tomto

sméru prvni.

6 KASIK, Pavel. Véda a média. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Praha, 2012. Vztah mezi

védeckym diskurzem a masovymi médii

7 SAFRANEK, Jakub. Analyza prilohy ,, Véda* deniku Lidové noviny mezi lety 1997-2012. Diplomova

prace. Univerzita Karlova, Praha, 2012.

8 KRENKOVA, Karolina. Soubor zpravodajskych textii s védeckou tematikou pro MF Dnes. Bakalatska

prace. Masarykova univerzita, Brno, 2016.

9 KOZAK, Jakub. Abeceda komunikace védce a novindre. Bakalaiska prace.Univerzita Palackého,

Olomouc, 2014.



1 Teoreticka ¢ast

Pro potteby nasi prace je nutné si nejdiive vymezit teoreticka vychodiska, ze kterych
budeme pii vyzkumu vychdzet. Pomoci vhodné odborné literatury definujeme zakladni pojem
medialni organizace a pro nase ucely zejména klicovy koncept medidlnich rutin. Rutiny
v podkapitolach roz¢leitujeme do jednotlivych kategorii, které ndm v praktické ¢asti prace
umozni piehledné charakterizovat pracovni postupy zkoumanych redaktort, které¢ vedou
ke vzniku medialnich produkt. Vzhledem k tomu, Ze ptedkladana prace se zabyva rutinami
ve védeckém Casopise, vénujeme se také vyctu Ceskych médii produkujicich védecké

piispévky.

1.1 Medialni organizace

Pro nés vyzkum tykajici se medidlnich rutin si nejdfive pfedstavime pojem medidlni
organizace, ponévadz, jak jsme se dozvédeli od Burtona a Jirdka (2001:102), mediélni rutiny
se uplatiuji v medialnich organizacich.Valcek (2011: 199) hovoti o medialni organizaci jako
o organizac¢ni jednotce institucionalniho pisobeni médii, (vydavatel, vysilatel, resp. jeho nizsi
¢i vnitini organizacni divize), kterou komunikator zabezpecuje podminky pro tvorbu
a medializaci zvolenych poselstvi a evidenci udalosti s pfimétenou zpravodajskou hodnotou,

Vv

poskytujici material pro profesiondlni zpracovani a Sifeni.

Jirdk a Kopplova (2009: 145) definuji medidlni organizace jako slozité organizacni
celky s propracovanou hierarchii odpovédnosti a pravomoci a vysokou mirou délby prace.!®
Jirdk a Kopplova (2009: 145 - 146) také uvadi, ze Ctenafi, posluchaci a divaci maji tendence
vnimat pfedevsim ty zaméstnance, ktefi vysledky dané medialni organizace reprezentuji tvati
¢i jménem, tedy napiiklad moderatory ¢i komentatory, zatimco profese jako jsou grafici,
tiskafi, kameramani €i spravci siti nepovazuji za tolik dalezité, prestoze na vysledném
medialnim produktu se podili fungovani celé organizace a vykon kazdé profese stejnou

meérou.

Podle Burtona a Jirdka (2001:89) medialni organizace siln€ tithnou k mopolnimu

postaveni. ,,Zaméstnavaji velké mnozstvi lidi a provadeji velké ucetni operace. Jsou velmi

10 Trampota dodava, Ze medialni organizace museji zajistit, aby nové ptichozi redaktofi pracovali
takovym zplsobem, jak vyZaduji. ( 2006: 49)



dobre technicky vybavené, aby mohly vyrabét a nakupovat drahé medialni produkty. Z toho
take plyne, ze jsou v lepsim postavent, aby mohly ve své oblasti dosahnout monopolniho

postaveni “(Burton a Jirak 2001: 90).

1.2 Prehled medialni tvorby vénujici se védé na ¢eském
trhu

V oblasti televizniho vysilani dominuje v prezentovani védy pro publikum kanal
CT24 Ceské televize s pofadem Hyde Park Civilizace. Kazdou sobotu v ném maji
divaci moznost klast hostiim, jimiz jsou, jak cesti tak zahrani¢ni odbornici
na nejraznéjsi védecké obory, otdzky prostfednictvim moderatora Daniela Stacha.!!

vvvvvv

od roku 2016 kazdou ned¢li pofad Véda 24 na stejném kanale.!?

Co se tyka pokryti védy v rozhlasovém vysilani, co do vyznamnosti uvadime zejména
potad Meteor stanice Cesky rozhlas Dvojka, ktery jiZz pies padesat let poslucha¢im
zprostiedkovava védecko- popularni reportaze, rozhovory a dokumenty.!*> Vybér toho
nejzajimavéjsiho, co se v uplynulém tydnu stalo ve véd¢ a vyzkumu, pfinasi pravidelné
Magazin Leonardo na stanici Cesky rozhlas Plus,!* kde je od roku 2014 vysilan rovnéz

diskusni potfad Laboratof. Ten piiblizuje posluchactim aktudlni vysledky svétové védy,

piedev§im z biomedicinskych obora.!?

11 Hyde Park Civilizace. In: ceskatelevize.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z:

https://www.ceskatelevize.cz/porady/10441294653-hyde-park-civilizace/

12 V&da 24. In: ceskatelevize.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z:

https://www.ceskatelevize.cz/porady/11633975240-veda-24/

13 Meteor. In: dvojka.rozhlas.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z:
https://dvojka.rozhlas.cz/meteor-5002347/

14 Magazin Leonardo. In: plus.rozhlas.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z:

https://plus.rozhlas.cz/magazin-leonardo-6482967

15 Laboratof. In: plus.rozhlas.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://plus.rozhlas.cz/laborator-
6482940/
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Kromé vyse uvedenych potadu specializujicich se direktné na védu se zminky
souvisejici s védou vyskytuji i v béZném zpravodajstvi, at’ jde o rozhlas ¢i televizi. K umisténi
védy v tisténych médiich se vyjadiuje Cada (2006: 63) ,,Na rozdil od politického ¢i
ekonomického zpravodajstvi, jejichz misto je v jednotlivych novindach zhruba stejné, pozice
rubriky ,,Veéda“ se v nich lisi. Nekde se na ni upozornuje na titulni strance, jinde byva
,, utopena‘“ mezi regiondlnim zpravodajstvi. “. HoleSovsky (2019: 67) v ptipadé Ceskych
celostatnich denikli zminuje naptiklad rubriku Véda a Technika s tydenni periodicitou
v Pravu, ptilohu Lidovych novin Akademie a v neposledni fadé rubriku Hospodaiskych novin

Technika.

Podrobné;ji se podivame na tisténa média vénujici se ryze véde. BartoSek (1997: 35)
uvadi, ze ,, tituly specidlniho zajmu se obraceji specialnim obsahem na ohranicené ctenare.
Zkoumany ¢asopis 21. stoleti publikuje nakladatelstvi RF-Hobby, které vydava vice tituli
zaméfenych na popularizaci védy. Od roku 2005 zde vychdzi také ¢trnactidenik Epocha
zabyvajici se technikou, historii, biologii, geologii a astronomii. Casto zde ¢tenafi najdou
1 zajimavosti z prostfedi mediciny a psychologie. Ttikrat rocné je publikovana také Epocha
Special.'® V roce 2012 se k ¢asopisu Epocha ptipojil dal$i mésiénik s podtitulem Svét

na Dlani, jehoZ obsahové zaméfeni je velmi podobné.!”

Dal$im casopisem s cilem popularizovat védu je Vesmir (stejnojmenné nakladatelstvi),
jenz i pfes matouci nazev informuje s mésic¢ni periodicitou své ¢tenare pravidelné nejen
o vesmiru, nybrz o ve$kerych pfirodnich védach s presahem k dal§im obortim.!'® Zaméteni
&lankd na floru, faunu a zajimava mista Ceské republiky i nejblizsich stati, mohou Gtenafi
jednou za dva mésice objevit rovnéz v pfirodovédném ¢asopisu Nase ptiroda.!” Na naSem trhu

nalezneme taktéz periodikum 100+1 spadajici pod vydavatelstvi Extra Publishing s.r.o.

16 Epocha. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://epocha.magaziny.cz/

17 Svét na dlani. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://svet-na-dlani.magaziny.cz/

18 O ¢asopisu. In: vesmir.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://vesmir.cz/cz/

1% Nase Pifroda. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: . https://nase-priroda.magaziny.cz/
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vychazejici pod riznymi mutacemi: Zahranicni zajimavost ( ¢trnactidenik), Zazraky mediciny

( mé&si¢nik), Historie (mé&si¢nik) a Tajemstvi Vesmiru (mési¢nik).?°

Vyznamné zastoupeni na ¢eském medialnim trhu maji tuzemské verze oblibenych
zahraniénich Gasopist, a to m&si¢nik National Geographic?! a Scientific American (vychazi
jednou za dva mésice).?> Na prvnim vySe uvedeném se podili stali ¢esti odbornici egyptologie,
astronomie, botaniky, etnografie a dalsich odvétvi. Ctenaii zde najdou pohledy do zakulisi
védeckych expedic, predstaveni zajimavosti ze svéta védy a techniky, exkluzivni fotografické
zabéry a lokalni reportaze s ¢eskou tématikou.?* Naproti tomu Scientific American informuje
o vyuziti nejnovéjsich védeckych poznatkli ve vSech oblastech lidského zivota, véetné péce

o0 zdravi a dopadech védy a techniky na ekonomiku.?*

Pro zajemce specialné o historii existuji mési¢niky History revue (RF-Hobby)? ¢i
Ziva Historie (Extra Publishing).26 V neposledni fadé nesmime zapomenout na mladsi
¢tenafe, ktefi si mohou piecist o zajimavostech ze svéta védy napiiklad v Etrnactideniku
ABC?” nebo v détské verzi 21. Stoleti s podtitulem Junior. Ta vznikla v roce 2006 s mési¢ni

periodicitou, v sou¢asnosti vychazi jednou za dva mésice.?®

20 100+1. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z:

https://www.magaziny.cz/casopisy/?q=100%2B1

21 National Geographic. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://national-

geographic.magaziny.cz/

22 Scientific American. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://scientific-american-

cr.magaziny.cz/

23 O asopisu. In: national-geographic.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://www.national-

geographic.cz/casopis/

24 Kennedy a Overholser( 2010: 20) povazuji Scientific American za jeden z nejlepsich mési¢nikd, co se tyka
poskytovani podrobnych védéckych informaci do hloubky (prekl. aut.)
2> History Revue. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://history-

revue.magaziny.cz/

26 7iva historie. In: magaziny.cz [ online ]. cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://ziva-historie.magaziny.cz/

27 ABC. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://abc.magaziny.cz/
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Z online zurnalistiky si jmenujeme alespoit webovou stranku ,,Osel.cz“?° a ,,Védator®,
kterou spravuji spolky UP Crowd a Hyperion Media.3° Rada vy$e uvedenych periodik ma

samoziejmé mnohdy také i svou elektronickou podobu.

1.3 Medialni rutiny

»Shoemakerova a Reese (1996: 100) definuji medialni rutiny jako ,,vzorove,
rutinizované, opakujici se praktiky a formy, které pri své prdci medidlni pracovnici
pouzivaji. “ Jak dodéavaji Burton a Jirdk (2001:102), tyto ustalené zazité rutiny pomahaji
vyrabét medialni obsahy. Zaméstnanci medialnich organizaci tak nemusi vymyslet stale nové

zpusoby, jejich prace je diky existenci osvéd¢enych medialnich rutin efektivnéjsi.

Cuiik (2012: 159) uvazuje o medialnich rutinach jako o soustavé nepsanych pravidel
medialnich organizaci tykajicich se shromazd’ovani a zpracovani informaci. ,,Medialni
organizace si jejich pomoci strukturuji ¢as a prostor tak, aby si dokazaly udelat casovy plan
prdce, vytvorit si zpravodajské sité, definovat postupy prdce a vytvorit si tak Fadu pracovnich

technik, jez hraji diilezitou roli pri tvorbé medidlnich sdéleni* (tamtéz).

Cutik (2012:160) zdiiraziuje existenci rutinnich postupti v nékolika rovinéach, a to pfi
sestavovani agendy, vyhledavani informaci, praci se zdroji a také pti kone¢ném zpracovani
zprav. Trampota a Vojtéchovskd (2010: 73) k rutinam fadi 1 casové rozloZeni redak¢énich
porad béhem dne, rozlozeni uzavérek jednotlivych rubrik — tedy toho, kdy béhem dne ¢i
pripadné u médii s vyssi periodicitou, kdy béhem delsiho ¢asového obdobi, se dokoncuji,

které Casti obsahu. Z tohoto rozdéleni budeme nadale vychazet.

Rutiny formuji soustavu pravidel a stavaji se integralni soucasti predstavy o tom,
co znamena byt medialni profesional. (Shoemakerova in Trampota 2006:44) Burton a Jirdk
(2001:156) se domnivaji, Ze opakovani nabizenych obsahti ma potvrzujici funkci. Tedy,

pokud se néco dostate¢n¢ Casto opakuje, maji ptijemci tendenci to akceptovat a uvétit tomu.

28 21. stoleti, Junior. In: magaziny.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: https://21-stoleti-

junior.magaziny.cz/

2 Osel. In: osel.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z: http://www.osel.cz/

30 vgdator. In: vedator.org [ online ]. [ cit. 2020-04-16 ]. Dostupné z:  https://vedator.org/
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Burton a Jirdk (2001:102) rovnéZ upozoriiuji na pfitazlivost uzivani rutin pro medialni

organizace, jelikoz usnadiuji vyrobu.

Rutiny vSak mohou mit i negativni disledky, jak podotyka Trampota (2006: 57).
Témi mohou byt naptiklad snizena schopnost flexibiln¢ reagovat na piekvapivé
a neoCekavané udalosti ¢i predvidatelnost jednani médii, a tedy veétsi moznosti ovliviiovat
podobu zprav tfetimi subjekty. Trampota (2006: 48) t¢Z mluvi o ovlivnéni rutin individualitou
redaktora nebo medialni organizace a ustanovenymi pravidly jejiho fungovani. ,,Na tvarovani
kazdé zpravy se tak mohou podilet hodnoty, vzdelani a predstavy konkrétniho redaktora, ktery

udalost prepracovava ve zpravu* (tamtéz).

1.3.1 Vybér témat

Prvnim rutinizovanym krokem vedoucim ke vzniku medialniho obsahu je vybér témat.
., Novinar kazdodenné bere informace, s nimiz je obeznamena jen mala skupina lidi, a sdéli je
pocetnému publiku. Odvolava se pritom na rozhodnuti o verejném zajmu a ditvéryhodnosti

zdroju‘* (Burnsova 2004: 77).

Podle Cuiika (2012: 160) je pravé vyhledavani témat na novinaiské profesi to
vyhledévat diilezita a zajimavé témata, shromazd’ovat a vyhodnocovat informace
a analyzovat je, interpretovat, vybirat a davat do souvislosti. Russ- Mohl a Baki¢ova (2005:
97) dodévaji, ze vybér témat se miize zdafit jen novindiim, ktefi se pravideln¢ udrzuji

v obraze a informuji se z nékolika zdroji.

S vybérem témat tzce souvisi zejména pojem gatekeeping. Cuiik (2012: 153)
oznacuje osoby vybirajici, které udalosti se stanou zpravami, jako gatekeepery.’! ,.Z mnoZstvi
informaci vybiraji takové, jez si podle nich zaslouzi zverejnit, a rozhoduji o tom, co se
do zprav dostane, a co ne “(tamtéz). Gatekeeper v Cestiné znamena hlidac, vratny nebo strazce
brany. Tedy ten, kdo pousti déle, kdo je branou média. (Russ-Mohl- Bakicova 2005:98)
Trampota (2006: 38-40) uvadi, ze pojem gatekeeping a gatekeeper v medialni oblasti pouzil
pii vyzkumu poprvé americky sociolog David M. White na poc¢atku padesatych let 20. stoleti,

kdy se rozhodl zkoumat, jak vlastné probihd vybér udélosti do zprav. Vymodeloval si cely

31 S4m White si vSak termin gatekeeping vypujcil od sociologa Kurta Lewina, ktery své poznatky
zobecnil na prichod jakychkoli informaci informacénim kanalem, ato béhem zkoumani rozhodovacich procest
rodin pfi nakupu potravin po 2. svétové valce.
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proces, jakoby potencionalni zprava prochazela pomyslnou branou a né¢kdo, at’ uz redaktor ¢i

Séfredaktor, rozhodoval, zda ji pusti dovnitt.

Vybér témat Casto ovliviiuje také snaha o exkluzivitu, kterd ma v silné konkurenci
trhu ptilakat ¢tenafe. Zalezi tak na intuici a zkusenostech novinait, ktefi dovedou odhadnout,
kterou zpravu budou piijemci pokladat za zajimavou, a jakou za banalitu (Cutik 2012: 44).
Cada (2006: 39) podotyka, Ze lidé se o védu mohou zajimat, nicméné neni viak nezbytné byt
o ni informovan. Obzvlasté u medialni tvorby referujicich o védé je tedy dilezité ziskat

Ctenafe predevsim zdbavnosti a zajimavosti.

S tim souvisi pojem infotainment.3? Jde o snahu podavat informace zabavnou formou,
coZ se muze projevit naptiklad zdiraznovanim piekvapivych informaci a kuriozit, dileZitym
se tak stava to, co je zajimavé ¢i zabavné (Trampota 2006:161). Tato teorie se da vztahnout
i na vybér témat, jelikoz jak fika Cada (2006: 64) ,,Média ve vétsiné pripadii prezentuji pouze
vysledky vedy, nikoliv procesy utvareni védecké znalosti. “ Jak dodavéa Russ-Mohl a Bakicova
(2005: 185) informuje se vétsinou o vysledcich vyzkumu, méné uz o dlouhodobosti procesu
samotného vyzkumu, o slepych cestach a omylech. Vznika tak zdeformovany obraz védy a
jsou vzbuzovana ptehnana o¢ekavani. Tento piistup dale objasiiuje Cada, ktery fika, ze ,,véda
v akci je monotonnim a rutinnim opakovanim pokust, zajimavé jsou samotné vysledky
védy. I Sevéik, Smolka a Vyslouzil (2009: 23) v Manualu popularizace a medializace védy
konstatuji, ze mira zajimavosti je dana pifedevsim vyjimecnosti a atraktivitou piredmétu

zkoumani.

S vybérem témat souvisi mnohdy rovnéz ptani ctendit. Russ-Mohl a Bakicova (2005:
194) podotykaji, Ze vyhodnocovani ohlasu u ¢tenatti by mélo byt systematické a dikladné.
,»Ohlas je mozné stimulovat pomoci odpovidajiciho umisténi v rubrice Dopisy ¢tendrii.
Tiskova média mohou dopisové ohlasy, jejich komentare ke clankium apod. pretiskovat

i vdelsi verzi“ (tamtéz).

1.3.2 Zdroje informaci

32 Oznaceni vzniklo propojenim anglickych termind information — informace, a entertainment — zdbava
(Trampota 2006: 161)
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Pro ziskavani informaci nezbytnych k vzniku medialnich produkti jsou stéZejni
zdroje. Ke klasifikaci zdroju pfistupuji rizni autofi rozdiln€. Leon Sigal (Sigal in Trampota
2006: 84) je déli na rutinni, neformalni a iniciované. K rutinnim fadi oficialni jednani, jako
jsou soudy, soudni stani, volebni vysledky, tiskové zpravy, tiskové konference, projevy,
ceremonidly. Za neformalni povazuje zakulisni jednani, Giniky informaci, nevladni prohlasent,
zpravy od jinych zpravodajskych organizaci, rozhovory s reportéry. Iniciované zdroje podle
n¢j vychazeji vice z aktivni Cinnosti reportéra, z nim iniciovanych rozhovori. Patii sem téz

novinafovy vlastni analyzy, statistické udaje a spontanni udalosti.

Bartosek (1997: 75 — 76) jmenuje mezi vyznamn¢ zdroje odborniky na dané téma,
kolegy z blizkych redakci, autority v oblasti vefejného minéni, produkty vlastni zkuSenosti
zurnalisty a dopisovatele, zpravodaje a spolupracovniky, at’ jiz odborné, zahrani¢ni ¢i
regionalni. Cuiik (2012: 38) jako zakladni zdroje informaci vymezuje vlastni zjiiténi jako
osobni Ucast €1 pozorovani, rozhovor (se svédky, oficidlnimi ptedstaviteli, informéatory),
oficialni dokumenty, tiskové sd€leni, agenturni zpravy, internet, jind média, archivy

a databaze.

O vyznamnosti internetu v pozici zdroje informaci hovoti Burnsova (2004: 106).
., Elektronické zdroje zprav, jako je napriklad internet, databdze a zpravodajské skupiny, jsou
pro novinare velmi pritazlivé, nebot nabizeji rychly pristup k informacim a jejich rychlé
Sirent. “ Burnsova (2004: 108) zaroven varuje pfed moznou neptesnosti a nespolehlivosti
informaci zvefejnénych na internetu, jelikoz zde panuje svoboda pfistupu, jeZ umoziuje

kazdému zvetejnit jakoukoli informaci, at’ je pravdiva ¢i nikoli.

Ackoli vétsinu uvedenych zdrojti 1ze aplikovat i na ndmi zkoumanou oblast, je na
miste priblizit si n€které body v pojeti vyhradné védecké zurnalistiky. Russ-Mohl a Bakicova
(2005: 184) zminuji mezi zdroji vyuzivanymi v oblasti védy tiskové zpravy z univerzit a
velkych védeckych instituci ¢i pracovist, patticich riznym firmédm, vyzkumnym a védeckym
Gistaviim. [...] V souvislosti s takovymi oficialnimi zdroji upozoriiuje Cuiik ( 2012: 38) na
problémy s diivéryhodnosti informaci. ,,Pokud jde ovsem o oficialni zdroje, odborniky,
predstavitele instituct ¢i organizaci a jejich tiskovych mluvci, nelze zapominat, Ze jde
v podstaté o zdroje z oblasti public relations. Novinar tedy musi pocitat s tim, Ze tyto zdroje

haji predevsim zdjmy své a svych instituci*“(tamtéz).

Redaktofi z oblasti védy samoziejmé pozorné¢ studuji 1 konkurenci, jeji stranky a

potady vénované védé. (tamtéz) Podle Cady (2006: 38) jsou ze zahrani¢nich zdrojt popularni
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fedevsim Science, Nature a New Scientist?3 nebo zahrani¢ni agentury. Pro komentafe
9

k témto zpravam se pak novinaii obraceji na ¢eskou akademickou komunitu.

Co se tyce rozhovorli, Russ-Mohl a Bakicova (2005: 185) dodévaji, ze védecké
redakce se zpravidla informuji u stale stejnych expertti. To potvrzuje i Sigal ( in Trampota
2006: 57) ,,Rada studii potvrdila, Ze novindri maji sklon vyuzivat jen malé spektrum

‘

informacnich zdroju.

1.3.3 Organizace redakcni prace

Redakce jsou vétsinou, stejné jako vydavatelstvi, strukturovany hierarchicky. Casti
celé redakce se déli na jednotliva oddéleni (resorty), rubriky nebo redakce, naptiklad domaci,
zahrani¢ni, ekonomickou, kulturni, sportovni (Russ-Mohl a Baki¢ova 2005:153). Jak uvadi
Cuiik, (2012: 155) redakci ¥idi manazer, $éfredaktor, ktery mimo jiné funguje jako spojnice
mezi redakci a vedenim medialni organizace. Russ-Mohl a Bakicova ( 2005: 198) povazuji za
klicovou osobu celé redakce, Casto mocné&jsi jak Séfredaktor, editora. Kromé obsahu se stara i
o koordinaci jednotlivych témat a kazdodenni béh produkce. Osvaldova a Halada (1999: 54)

definuji editora jako redaktora odpovédného bud’ za celé Cislo novin ¢i ¢asopisu (tzv. editor

vydani), nebo za jednotlivé stranky, popiipadé¢ ma na starosti konec¢nou redakci materiala.

Vykonnou silou jsou vzdy redaktoti — konkrétni redakce se ovSem 1isi svou strukturou
a organizaci. Cada (2006: 63) zdtraziiuje, Ze autory a autorkami textdl o védé v médiich
mohou byt jak novinafi, tak védci. V obou pripadech ¢lanek vznika v interakci mezi

novinafem a védcem.3*

Cuiik (2012: 162) hovoii také o tzv. stalych externistech, specifiku mnoha ¢eskych
médii. Oznacuje tak novinare, ktefi nemaji s vydavatelem pracovni smlouvu, ale pracuji
na svij zivnostensky list. Maji pfitom stejné povinnosti jako redaktofi s béZnou pracovni

smlouvou, své misto v redakci a pouzivaji redakéni techniku.

Russ-Mohl a Bakic¢ova (2005:203) popisuji redakéni porady jako diilezity prostfedek

sladéni prace. ,,V mensich redakcich se porady obvykle uicastni vSichni jeji clenové, ve vétsich

33 Odborné védecké zahrani¢ni Gasopisy
34 Bucchi hovoii dokonce o vzdélavani védeckych zurnalistli, zmifiuje i riizné zavedené rutiny a zptisoby, jak
komunikovat védu pro vetejnost. (piekl.aut.)
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redakcich zpravidla jen Séfové jednotlivych odbornych redakci a dalsi vedouci redaktori. Ve

Vetsine meédii funguje pravidelny system porad. *

Podle Russ-Mohla a Bakicové (tamtéz) jsou na redak¢énich poradach planovana
témata, rozdélovany tkoly a je koordinovéana prace, mimo jiné s cilem zabranit zdvojenému
zpracovavani témat. Jsou domlouvany hlavni ¢lanky a témata v jednotlivych ¢islech ¢i je také
prileZitostn€ podrobné&ji objasnén jejich obsah. V dobie vedenych redakcich je povinnou

soucasti agendy také kritika obsahu ¢isla.

Nutnosti pfi organizaci prace v redakci je existence uzavérky. JelikoZ medialni
produkce je sled navazujicich tikont, které dohromady tvofi slozity fetézec, jehoz fungovani
zavisi predevS§im na co nejvétsi pravidelnosti, jsou uzavérky dalSim vyznamnym podnétem

v ustanovovani rutinnich postupt. (Burton a Jirak 2001: 103 — 104)

1.3.4 Tvorba medialniho obsahu

Zpracovani textl do jejich vysledné podoby ptichdzi na fadu ve chvili, kdy si redaktor
opatfi potiebné zdroje a obrazovy, nebo i jiny (naptiklad zvukovy) material (Russ-Mohl
a Bakicova 2005: 127). Pokorny a Pokornd (2011: 93) uvadi n¢kolik moznosti, jak mtze
puvodce zpravy zatidit obrazovy material. Lze vyuzit redakcni archiv, vyhledat ilustrace
na internetu, ziskat obrazovy material od respondenta nebo spolupracovat s fotografem, ktery
mu po domluvé potidi fotografii. Kromé ptidavani fotografii k ¢lanktim hovoii Cuiik (2012:
150) také o vyuzivani obrazovych schémat ¢i grafli, tedy informacni grafiky, kterd mize

¢tenailim priblizit komplikovany obsah.

Dle Cuiika (2012: 160) vznikaji redakéni produkty na ,,vyrobni lince®
— redaktor/fotograf — editor/grafik — korektor — tiskarna/web. Burton a Jirdk (2003: 266)
zminuji v této souvislosti slu¢ovani Zurnalistickych profesi v poslednich desetiletich. Novinati
tak ¢asto potiebuji (kromé jazykovych a stylistickych pravidel) ovladat i dal$i dovednosti
spojené s tvorbou medidlniho obsahu jako celku, a tak si mnohdy prave oni sami edituji text,
potizuji fotografie ¢i video nebo zvukovy zaznam. Tento typ novinaie, ktery krome
redaktorské &innosti ovlada i jiné discipliny, oznaduje Cutik (2012: 6) jako tzv. multi-skilled
novinate. ,, Takovy Zurnalista musi umét nejenom psat, ale také fotografovat, pracovat se

zvukem a porizovat video. *
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Ptestoze nase prace zkouma tisténou verzi casopisu 21. stoleti, okrajové se dotkneme
i problematiky webové verze tohoto ¢asopisu, zejména komparace prave s tisténou verzi.
Osvaldova (2011: 111) tik4, Ze v pocatcich webového zpravodajstvi byly online publikovany
stejné texty jako v novinach (tzv. se pieklapéla verze z papiru na web), s nastupem
a rozvojem zpravodajskych webil se zacaly texty ¢i obecné obsah pro web upravovat,

ptipadné zacal vznikat obsah exkluzivné pro web.

Vyslednou podobu textl dle Burtona a Jirdka (2001: 105) ovliviuje také délka sdé€leni,
texty se musi vlézt do pfedem stanovené délky sloupce. Trampota (2006: 62) hovoti o uzivani
zékladniho kompozi¢niho postupu, tzv. obracené pyramidy, kdy jsou hlavni informace fazeny
hned na zacatku sdé¢leni a nasleduji doplikové a kontextové informace. Burton a Jirdk
(2001:105) dodavaji, ze novinafi pisi texty timto zpiisobem prave proto, aby bylo mozné je
automaticky kratit odzadu po vétach ¢i odstavcich, pokud by se nevlezly do predem

stanoveného prostoru.

Co se tyce tvorby medialnich obsahli zamétenych na védu, Russ-Mohl a Baki¢ova
(2005: 183) povazuji tento typ zurnalistiky za obzvlast’ naro¢ny. Obtizny je tady predevsim
pieklad komplikovaného védeckého vyjadfovani do srozumitelného a bézné pouzivaného
jazyka. S tim souhlasi i Cada (2006: 42). Dodav4, Ze novinafi pfinaseji srozumitelnost, védci

vvvvvv

odlisnému jazyku.*

Celou problematiku vystihuje svymi slovy HoleSovsky (2019:70). ,, Zatimco jazyk
médii by mél byt jednoduchy, schopny prindset zakladni informace ve srozumitelné a jasné
podobé pro prijemce, jazyk védy ma pozadavky na extrémné presné vyjadrovani, vysokou
odbornost, véetné uzivani terminii. Proto zde vznikd prostor pro nepochopeni

3

a dezinterpretaci mezi novinari a védci. ‘

Cada (2006: 64) také uvadi, Ze novinati ¢asto popisuji praci na vyznéni ¢lanku jako
boj o pochopeni. Peklad z jazyka védy do jazyka laické vetejnosti prezentuji jako jednu
z urcujicich dovednosti prace védeckého Zurnalisty. Proto mizeme odliSit komunikaci védy
na odborné trovni ( mezi ¢leny pomérné uzaviené skupiny — odborniky) a na urovni vetejné,
ktera je charakterizovana popularizaci. (Holesovsky 2017: 71) V této souvislosti Cada
(2006:64) zdlrazinuje rozdil mezi ,,pfiméfenym* zjednoduSenim a piekroucenim védecké

znalosti, na které by si mé&li popularizatoti védy davat pozor.
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2 Metodologie
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2.1 Vymezeni cile vyzkumu

Cilem vyzkumu je zachytit, jaké pracovni rutiny a postupy uzivaji redaktoti popularné
—nau¢ného mésic¢niku 21. stoleti. Konkrétné nas zajima, jakym zplisobem vybiraji témata,
pracuji s informacnimi zdroji, jak je fizen chod redakce (planovani, porady, uzavérky) a jak
probiha tvorba medialnich obsahti. V neposledni fadé€ je cilem vyzkumu zjistit specifické

rutiny souvisejicich s prezentaci védy v ¢asopise.

Hlavni vyzkumna otazka zni: Jaké jsou medialni rutiny vedeckych Zurnalistii v redakci
casopisu 21. stoleti? Dilc¢imi vyzkumnymi otazkami jsou. Jakym zpiisobem jsou vybirdna,
zpracovavana a popularizovana védecka téemata? Jak probiha organizace redakcni prace

a spoluprace s védci a externisty?

Velmi vyznamnou dil¢i otazkou je: Jaka jsou specifika zurnalistiky v praci redaktoru
21. stoleti? Informovani o Zurnalistice orientované na publikovani védeckych textl ma
z hlediska nedostate¢nosti jejiho prozkoumani v Ceské republice nejvétsi ptinos pro
akademickeé prosttedi. Zodpovezeni hlavni vyzkumné a dil¢ich otdzek dosdhneme skrze
analyzu odpovédi respondentl. PtiCemz ,, plati, Ze pripravované otazky, které polozime

dotazovanému, nejsou shodné s otazkami vyzkumnymi* (Sedlakova 2014: 209).

2.2 Kvalitativni vyzkum

K naplnéni stanovenych cili prace je vhodné pouZit metody kvalitativniho vyzkumu,
nebot’, jak upozornuje Petrusek ( in Sedlakova 2014: 51) , predmétem kvalitativni metodologie

je studium bézného, kazdodenniho Zivota lidi v jejich prirozenych podminkach.

Sedlakova (tamtéz) dale dopliuje, ze kvalitativni vyzkumy pracuji s mékkymi daty,
jez maji zpravidla podobu dlouhych slovnich vypovédi ¢i zapisti nebo vyobrazeni.?d[.. ]
Kvalitativni vyzkumnici se snazi obsdhnout jev podrobnéji v celé $iti jeho rozsahu

a pusobeni. Snazi se uchopit zkoumany jev komplexn¢ a zohlednovat ptitom i jeho kontext.

Hendl (2016:49) spatfuje vyhody kvalitativniho Setfeni zejména v hloubkovém popisu

pripadl a nezlistdvani na jejich povrchu, podrobnych informacich a ve zohlediiovéani ptisobeni

35> Naproti tomu kvantitativni data maji ¢asto numericky charakter nebo jsou na ¢isla pfevadéna a
mluvime o nich jako o datech tvrdych. ( Sedlakova 2014: 51)
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kontextu ¢i lokélni situace a podminek. MoZna negativa Hendl (2016: 48) naopak vidi
v moznosti snadného ovlivnéni vysledkl vyzkumnikem a jeho osobnimi preferencemi nebo

v pfipadné situaci, kdy vysledky nelze generalizovat v jiném prostiedi.

Vzhledem k tomu, Ze cilem piedkladané prace je postihnout jeden jev Cili ,, rutiny
jedné individualni medialni organizace* do hloubky, je pro potieby naSeho vyzkumu vhodna

kvalitativni metoda Setieni.

2.3 Polostrukturovany rozhovor

,, Rozhovor neni neutrdlnim nastrojem sbéru dat, ale aktivni interakci mezi
vyzkumnikem a informantem, pri néemz dochazi k produkci vyznamii** (Silverman 2003

in Sedldkova 2014: 208).

Polostrukturované dotazovani se vyznacuje ,,definovanym ucelem, urcitou osnovou

a velkou pruznosti celého procesu ziskavani informaci.*3¢ (Hendl 2016: 168) Sedlakova
(2014: 211) uvadi, ze polostrukturovany rozhovor byva povazovany za optimalni zpiisob
ziskavani dat. Tato skutec¢nost je ddna kombinovanim vyhody standardizované

i nestandardizované formy dotazovani a snahou minimalizovat jejich omezeni.

Pro uspésnou realizaci kvalitativnich rozhovort je nezbytna ptiprava podkladd,
tzv. scénafe ¢i ndvodu rozhovoru. [...] Navod rozhovoru miize mit vice podob podle toho,
do jaké miry bude dotazovani strukturované. MiiZe jit pouze o vycet témat a podtémat, které
behem rozhovoru mame projit, nebo naopak o soubor piesné znéjicich otazek, véetné
stanoveni jejich potadi (Sedlakova 2014: 209). Hendl (2016: 178 — 179) konstatuje, ze tento
navod ma zajistit, ze budou probrana vSechna pro tazatele dulezita témata, umoziuje provest
rozhovory s né¢kolika lidmi strukturovanéji a ulehcuje jejich srovnani, na druhou stranu

dovoluje dotazovanému uplatnit vlastni perspektivy a zkuSenosti.

Sedlakova (2014: 209) rozliSuje otazky primarni, tedy pfedem pfipravené, a otazky
sekundarni ¢i sondazni. Ty vznikaji ad hoc pfi realizaci rozhovoru, s cilem doplnit, co jiz

zaznélo, nebo podnitit informanta k dalsi vypovédi. Mohou mit podobu podptrného projevu

36 Hendl (2016: 170) o ném hovoti rovnéZ jako o rozhovoru s navodem. Sedlikova ho oznaduje také

jako semistrukturovany nebo fizeny. (2014: 21)
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porozuméni, souhlasu ¢i z4jmu nebo kratkého shrnuti informantovy vypovédi a Zadosti

o doplnéni podrobnosti nebo zopakovani primarni otdzky napiiklad parafrazovanim.3’

Po sesbirani dat prostfednictvim interview prepiSeme vypovédi respondentd.
Sedlakova (2014: 232) upozoriuje na diilezitost vedeni zdznamu o kazdém provedeném
rozhovoru, coz napomaha zejména celkové organizaci a piehlednosti sbéru dat. Pred
provedenim samotné analyzy zhodnotime, které jsou pro na§ vyzkum relevantni. Budeme
postupovat podle Hendla (2016: 153) ,, Pri interpretaci dat se rozhodujeme, jaké uryvky textu
budou smérodatné. Pri konecné prezentaci vysledkii se budeme rozhodovat, kterymi citacemi

budeme nase zavery dokumentovat. “

37 Do zna&né miry ma podobnou funkci ¢asto i mimika a gestika tazatele naznadujici jeho zajem a vyzyvajici

informanta k pokracovani, naptiklad ml¢enlivym pokyvovanim hlavou. (tamtéz)
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3 Analyticka Cast

3.1 Vydavatelstvi RF-Hobby

Vydavatelstvi RF HOBBY s. r. 0. bylo zaloZeno v roce 1998 a v sou¢asné dobé
v Ceské republice vydava vice nez 60 tisténych titultl, ¢imz se fadi mezi nejvyznamng;jsi
tuzemské medialni spolecnosti. V kapitole 1.2. jsme jiz uvedli popularné-naucné tituly
vychazejici u RF-Hobby (Epocha, History Revue, Svét na Dlani), vydavatelstvi se vSak
zamétuje 1 na jiné oblasti — vychazi zde spolecenské magaziny (Enigma, Krimi), ¢asopisy pro
zeny (M1 kousek Stésti, M1 ¢as na kaficko), periodika zivotniho stylu (Rezidence, Top
Class), ktizovky, specialni edice a knihovnicky (Lexikon l1é¢ivych bylinek). Od roku 2004
expanduje RF-Hobby i do zahrani¢i, kde pod jeho znackou vychdzi v Mad’arsku a Polsku

v soucasnosti 11 ¢asopist.3®

3.2 21. Stoleti

,.Casopis 21. stoleti priblizuje populdrni formou nejnovéjsi poznatky ze svéta védy
a techniky. Védu predstavuje jako jedinecné dobrodruzstvi. Nechdva nahlédnout do
vyzkumnych ustavii, prirodnich laboratori, operacnich salii, do mist velkych archeologickych

i dalSich objevii. Prindsi také zcela nové, prekvapivé pohledy na znamé kauzy. “3?

V roce 2003 zacalo vydavatelstvi RF-Hobby publikovat osm novych tituld, pficemz
jednim z nich bylo pravé 21. Stoleti. Prvni ¢islo tohoto mési¢niku vyslo konkrétné v zati
a rychle se stalo jednim z nejvyznamnéjsich tituli spolecnosti. Od roku 2004 ¢asopis kazdé
pololeti dopliuje jeho special 21. Stoleti Extra, ve stejném roce také expanduje do zahrani¢i.
V roce 2006 vznika verze pro mladsi ¢tenaie 21. Stoleti Junior, kterou o dva roky pozdéji

dopliuje Junior 21. Stoleti Special.

V roce 2009 se k jiz stavajicim titulim ptipojuje dvoumésicnik Panorama 21. stoleti,

jehoz tadu provazi Ctytfi tematicka Cisla: Fascinujici vesmir, Pozoruhodné archeologie,

38 O vydavatelstvi. In: RF-hobby.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-22 ] Dostupné z: https://rf-hobby.cz/o-

nas/

39 21. Stoleti. In: periodik.cz [ online ]. [ online ]. [ cit. 2020-04-22 ] Dostupné z:
https://www.periodik.cz/predplatne/casopis.php?akce=titul &titul=100002
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Zazracné technologie a Tajemstvi lidského zdravi. Od roku 2010 si mohou milovnici kvizi,

rébust a otazek zakoupit dvakrat do roka ¢asopis Mozkovna 21. stoleti.

Vyznamnym pro 21. Stoleti byl rok 2011, kdy Casopis zvitézil v soutézi pro
popularizatory védy v CR SCIAP 2011 v kategorii periodikum.*

Primérna ctenost 21. Stoleti za leden az prosinec 2019 ¢inila 228 000. Primérny

prodany néaklad za stejné ¢asové obdobi byl 21 849 kusi.*!

3.3 Vybér vyzkumného vzorku

» Vyber zkoumaného vzorku je nejen klicovy, ale také kriticky, nebot’ chyba pri vybéeru

vzorku ovlivni cely vyzkum, ziskana data i nasledné vysledky “ (Sedlakova 2014: 165).

., Vy¥bérovy soubor je tvoren vyzkumnymi jednotkami. Jako vyzkumnou jednotku
oznacujeme vydéleny ohraniceny objekt, nositele vybraného souboru promennych, které
chceme zkoumat ( Sedlakova 2014: 88). Sedlakova (tamtéz) konstatuje, ze v rdmci
kulturdlnich, medidlnich a komunikac¢nich studii mohou byt vyzkumnymi jednotkami jedinci,
skupiny, ¢lanky, reklamni Soty, novinové titulky nebo celé medialni organizace. Potiebné
udaje pomoci nichz bude mozné popsat medialni rutiny v 21. stoleti ziskame od vyzkumnych

jednotek, kterymi jsou v naSem pripad¢ Séfredaktor a redaktoii tohoto periodika.

Sedlakova (2014: 93) identifikuje vybéry nahodné a zamérné. Pro nas je podstatny
vybér zamérny, kterym jsme vytvofili vzorek dotazovanych. Zamérné vybéry jsou vedeny
zamérem vyzkumnika a jeho pfedstavou o cilové populaci, a jeho rozhodnutim, co (kdo), by
mélo byt zkoumano. Vyzkumnik voli zkoumané jednotky s uritym umyslem.

(Sedlakova 2014: 99)

Pro dosazeni cile prace postaci vybér ctyf vyzkumnych jednotek z profesni skupiny
redakce 21. Stoleti. Nas§ vybér tvoii Séfredaktor 21. stoleti Jan Zelenka, redaktor Jan Martinec,

redaktorka Dagmar Garciova a externi redaktor Michal Andrle.

40O 21. stoleti. In: RF-hobby.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-22 ] Dostupné z: https://rf-hobby.cz/0-nas/

41 Vyzkum Etenosti. In: Unievydavateli.cz [ online ]. [ cit. 2020-04-22 ] Dostupné z:
http://www.unievydavatelu.cz/cs/unie_vydavatelu/medialni_data/vyzkum_ctenosti
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Pii dotazovani jsme vychazeli z pfedem stanovenych okruht. Tabulka ndvoda
k rozhovoriim je soucasti ptilohy. Pro §éfredaktora byla pfipravena rozdilna sada otdzek nez
pro redaktory, a to z toho ditvodu, ze n¢které medialni rutiny, pfedev§im organizace redak¢ni
prace, jsou spjaty vylucné s jeho osobou a bylo by tudiz irelevantni pokladat je redaktorum.
Diky zvolené metod¢ polostruktrurovanych rozhovort jsme pii interview pokladali rovnéz
sekundarni otazky, které nam v piipad¢ potteby umoznily ziskat podrobné informace
a uceleny vhled na danou problematiku. V pfiloze jsou obsazeny rovnéz kompletni piepisy

interwiev s respondenty.

Vzhledem k soucasné situaci byly vSechny rozhovory vedeny po telefonu a nahravany
na diktafon. Pouze rozhovor s Michalem Andrle byl na jeho vlastni ptani veden

prostiednictvim emailové komunikace.

3.4 Medailony respondentu

Jan Zelenka- $éfredaktor

Vystudoval ttilety program na Vyssi odborné skole publicistiky v Praze. Poté pracoval
tii roky na pozici sportovniho redaktora v Deniku, odkud jeho cesta vedla do ¢asopisu
Epocha, kde pobyval osm let, z toho posledni tii roky jako Séfredaktor. V ¢ervnu 2019

vysttidal Pavla Smejkala na postu §éfredaktora 21. stoleti.
Bc. Jan Martinec- redaktor

Absolvoval stfedni Skolu knizni kultury a v letech 2014-2017 obor socialni a medialni
komunikace na Vysoké skole Amose Komenského. Jiz béhem studii pfispival do specidlni
edice Valky vydavatelstvi RF-Hobby. Na plny tvazek do 21. stoleti nastoupil v zaii 2017.

Prilezitostné ptispiva i do jinych popularné-naucnych titult.
Dagmar Garciova- redaktorka

Jiz béhem studia ceské filologie na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy se
vénovala brigddné novinafské ¢innosti, od roku 2018 psala mimo jiné i do 21. stoleti. Do
redakce nastoupila v roce 2019 po ziskani bakalatského titulu. Je také majitelkou vlastniho

blogu, kde recenzuje literaturu.

Mgr. Michal Andrle Ph. D.- externi redaktor
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Na ptirodovédecké fakulté¢ Univerzity Karlovy vystudoval magistersky program
teoretickd a evolucni biologie, doktorsky titul na stejné fakulté ziskal za filozofii a d&jiny
piirodnich véd. V letech 2008 az 2013 psal pro 21. stoleti jako kmenovy redaktor. Od roku
2013 spolupracuje jiz jen jako externi redaktor, zatimco se vratil na svou Alma mater, kde

pracuje na oddéleni vnéjsich vztaht, od roku 2017 jako jeji vedouci.

3.5 Vybér témat

Hlavnim kritériem pro vybér témat je rozmanitost. Redakce ma stanoveny
sedmibodovy harmonogram témat, jenz se musi objevit v kazdém Ccisle. Klicové je, aby
v kazdém vydani ¢tenaf nasel medicinu, genetiku, ptirodu ¢i klimatologii, vesmir, fyziku,
chemii a techniku. Konkrétni skladba kazdého Cisla se miize lisit v procentualnim zastoupeni
jednotlivych témat. ,, Miize se to lisit v 7adu procent, Ze tieba vesmir ma v jednom cisle dvacet
procent v dalSim tieba pét, to uplné nesledujeme, ale aby tam zkratka byla néjaka pestra
skladba. Pak je viastné jedno, jestli néjaké téema v jednom cisle zabira t7i stranky a v dalsim

osm, zalezi kolik k cemu mdame zrovna materialu“ (Zelenka,1).

Redaktofi piichazeji s vlastnimi napady, vymysleji témata sami. Podle Martince (6)
trva planovani témat okolo tfi dni. Z rozhovori s respondenty vyplynulo, Ze inspiraci
k tématiim nachdzeji ,,vSude okolo sebe®, a ze jakykoli podnét se da rozebrat z védeckého
hlediska. Casto se jim inspiraci stanou pofady Vv televizi, knihy, ¢lanky na internetu nebo tieba
rizné debaty, pticemz jako kritérium pro vybér identifikovali pfedevSim zajimavost tématu.
Uplatiiuje se zde tedy trend infotainmentu, jak uvadi Trampota (viz kap. 1.3.1), a dllezitym se
tak stava, to, co je predevsim zdbavné a pozoruhodné. ,,Nékdy mi staci tieba se jen projit po
ulici, a tak néjak jak koukam okolo sebe, tak si Fikam, jak by $lo to ¢i ono pojmout védecky a
obcas mé to trkne. [...] Clovék projizdi témata z néjaké urcité kategorie napiiklad z prirody,
koukd, co by tak mohlo byt zajimavé, a treba to nemusi byt clanek, co se tyka primo té oblasti,
o které chci psat, ale staci to k tomu, aby mé to nakoplo. Takze kdyz se v néjakém poradu
venuji treba morskym zivocichum, tak mé uz to inspiruje k tomu, ze néjakého konkrétniho

popisu a najdu na ném néjaké zvlastnosti“ (Martinec, 2).

Podobné hovoti 1 Garciova (1). Inspiraci ji poskytuji nejen knihy, televize a internet,
ale rovnéz rodina ¢i pratelé. ,,Inspiruji se uplné vsim, co se ke mnée dostane. Obcas v knize
narazim na nejakou problematiku, ktera by se dala vyuzit a rozpracovat na nékolik stran z

vedeckého hlediska. Také si zkousim predstavit, o cem bych si sama chtéla v takovém casopise
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precist, obcas mi podnéty poskytnou rodinni prislusnici ¢i pratelé. Vzdy se najde néjaka nova
studie, ktera si zaslouzi nové zpracovani, nebo vyzkum, na ktery se miizeme v casopise

zameérit.”

Séfredaktor Zelenka (3) si klade za cil, aby redaktoii navrhovali celoplo§n& viechna
témata. ,,Chci, aby to bylo pestré, aby se nezacyklili u nejakého svého tématu, ale aby se
venovali vsemu a rozsirovali si obzory. “ V minulosti se redaktofi snazili si rozdélovat
specializace na urcité védecké obory, jak vSak uvadi Martinec (1) tato ¢innost se nakonec
ukézala zbyte¢nou. ,,Musime se akorat vzdy poradné vzdélat, nez se do toho tématu pustime,
protoze pak nam to ctenari vrati i s uroky, kdyz je tam nekde chyba.” Pokud by pfece jenom
n¢ktery z redaktorti navrhnul téma, které by nebyl schopen pro jeho slozitost napsat, mtize ho

pienechat nékomu jinému, mnohdy pravé externistim.

Pti vybéru témat musi redaktoti zohlednit také prostor v ¢asopise. Soucasti navrhli
témat je i odhadnuti, na kolik stran piiblizn€ piijde zvolené téma rozepsat. Jak uvadi Zelenka
(1) ,,redaktori, kdyz shani materialy a témata, tak vlastné oni védi, jak to mizou upsat, jestli je
to na stranku nebo na deset. “ A ackoli pii samotné tvorbé medidlnich obsaht vychdzi na
kazdého redaktora v priméru dvacet dva stranek, v ndvrhu museji dodat material, ktery by
mél mit délku na stran tficet Sest. Témata nad limit musi redaktoti dodavat pro ptipady shody
v navrzich témat. Jak jiz bylo feceno, miiZou témata ze sedmi kategorii v 21. stoleti zabirat
rozdilny prostor, nesmi vSak byt jedna kategorie v piehnaném mnozstvi. ,,Vzdycky tam musi
byt samoziejmé néco navic, kdyby tam néco nesedelo, kdybychom tam vsichni redaktori méli
Jjednu kategorii v prehnanym mnozstvi, tak aby se to dalo zaplacnout jinym tématem, tak

vzdycky musime mit néjaky limit nad“ (Martinec, 6).

Roli gatekeepera, jak ji popisuje Cuiik ( viz. kap. 1.3.1.) plni $éfredaktor. Po preéteni
navrhl témat sklada, spole¢né s redaktory, ktefi vSak nemaji hlavni slovo, aktudlni ¢islo
nejaké mnozstvi stran z ruznych oblasti a Séfredaktor to pak néjak posklada, aby ten casopis
byl rozmanity s tim, jak mu to sedi, co do poctu stranek, co do témat, tak aby to bylo
riiznorode, aby to sedélo do toho maximalniho poctu stran, takzZe vidycky dostavame néco
Jjiného, vzdycky se pise néco jiného. Neni to tak, ze by nekdo z nas byl odbornik pres robotiku

a psal jen robotiku, navrhujeme a také piseme opravdu vsichni vsechno* (Martinec, 1).

J A

Vybér témat ovliviiuji rovnéz hlasy ¢tenait, na které je v mnohych situacich zadouci

brat ohled. Casto se stava, ze Ctenai napise do redakce s pranim Clanku i s tipem na néjaké
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nevsedni téma, a je na redaktorovi, jak s témito reakcemi nalozi. Martinec a Garciova uvadi,
ze pokud se jedna o plodné téma, které spliiuje potifebna kritéria, jsou nuceni poslouchat hlas
Ctenafe a zatadit téma do vyberu. Ne vzdy tomu tak. Mnohdy se v redakci objevi nesmysiné
podnéty ke zpracovani nebo informace zalozené na nediveéryhodnych zdrojich, které redaktoti
mohou leda se slusnosti odmitnout. ,,4Ale nékdy chodi zpravy, Ze to jen znechucené odkliknu,
napiiklad pokud jde o navrhy, co jsou naprosté sci-fi. Casto nam chodi tieba takové ty navrhy
vesmirnych lodi. Nebo nam nékdo nedavno psal, Ze poprel Einsteinovu teorii relativity, ale Ze
CVUT ho s tim poslalo ,,do hdje*, tak jestli mu to otiskneme my...tak toto samoziejmé ne.
(Martinec, 9) V ptipad¢ opravnéné kritiky se redaktofi snazi poskytnout minimalné zp&tny

ohlas v podobé odpovédi.

Jak jsme jiz uvadeli, nespecializuji se redaktofi na jednu védeckou oblast, presto vSak
nckterd témata uprednostnuji. Zelenka preferuje historii, vesmir a fyziku. Martinec (4) taktéz
zminuje historii, dodava vsak, ze v 21. stoleti nema tolik prostoru, kolik by si ptal. ,,Mam rad
vojenstvi a historii, ale toho si bohuzel v jednadvacitce mnoho neuziji. Samoziejmé skoro
v kazdém oboru se da zacit historii, tFeba lékarstvi Fleming, penicilin, ale historie jako takova
tam nemd moc prostoru, takze spis technika, technologie, ta mé zajima nejvice. “ Garciova se
nejradéji vénuje medicing, zejména pokrokiim v 1é¢bé riznych nemoci a Andrle dava
ptednost biologii. ,,JakoZto vzdelanim biolog mam obecné nejradeji biologicka témata jako

zoologie, botanika ¢i mikrobiologie* (Andrle, 3).

3.6 Zdroje informaci

Zdroje informaci koresponduji s teoretickym vymezenim, o némz hovoii Russ-Mohl a
Bakicova (viz. kap. 1.3.2.) Redakce spolupracuje s ¢eskymi védeckymi institucemi,
s Akademii véd, mikrobialnimi institucemi na jihu Cech a mnohymi dal§imi. Kupiikladu
Ustav Akademie véd publikuje jednou za &étvrt roku periodika ve formatu PDF, mnohé
veédecké ustavy, firmy, pracovisté nebo univerzity vydavaji pravidelné tiskové zpravy.
LInstituce nam posilaji cilené tiskové zpravy a my je pak miizeme poprosit o vice informaci do
hloubky.* (Zelenka, 4) Redaktofi jsou pfitomni 1 na pfipadnych tiskovych konferencich vyse
zminénych instituci. ,,Pokud se kond tiskova konference, kterd je pro nds casopis néjakym
zpiisobem zajimava a prinosnd, tak se ji osobné ucastnim, po jejim skonceni se navracim do

kanceladre zpracovat ziskané udaje* (Garciova, 5).

29



Nékteti externi redaktofi sami pracuji na védeckych pracovistich a jejich zdroji
informaci je tudiz jejich plisobisté, coz potvrzuje Michal Andrle, jehoz zdrojem je

Ptirodovédecka fakulta Univerzity Karlovy, kde je zaméstnan.

Z vyjadreni respondentl je ziejmé, ze Casto vyuzivané jsou rizné zdroje zahranicni.
., Kolegové vyuzivaji zahranicni zdroje, védecké casopisy, publikace nebo néjaké internetové
zdroje tieba Nature a BBC a riizné webové stranky, co se zabyvaji védou, jako je u nas CT24
Veéda, tak takové mame oblibené podobné zdroje zahranicni“ (Zelenka, 4). V ptipad¢, kdy
redaktofi Cerpaji z Ceskych i zahrani¢nich zdroji a narazi na odli$nosti, kdy kazdy pouziva
trochu rozdilné tidaje, uchyli se radéji k zahrani¢nimu zdroji. Ceské zdroje neobsahuji také
Casto tak detailni tidaje, jak je potieba, tudiz i v téchto situacich dochézi k ovétreni
v zahrani¢i. Pokud to vSak je mozné snazi se redaktofi vyuzit zdroje ¢eské, s ohledem na
povahu tématu ,,Kdy? jsou to zdroje, které jsou blizké Ceské republice, tak se spoléhdame
na ty ceské zdroje, protoze si myslim, Ze mame dobrou védu nebo lepsici se védu, abych

tak rekl* (Zelenka,5).

Pouzivani zdroji ze zahranici je ovlivnéno jazykovou vybavenosti, kazdy ¢len
redakce disponuje jinymi jazyky na rtiznych urovnich. Mezi vyuzivané patii predevSim
jazyk anglicky a némecky. Pfi vyuzivani cizojazycnych zdroju je rizikem vétsi
chybovost, jelikoz pieklad nemusi byt vzdy jednoduchy, obzvlasté pokud se jedna
o komplikované védecké studie. ,,Ja osobné se kamaradim jen s anglictinou a to ne
moc, takze pokud to jde, tak dohleddavam spise zdroje z materstiny nebo slovenstiny.
Pripadneé tedy tu anglictinu. Proto pak mize clovék hodné chybovat, protoze kdyz se
pise néjaké hodné védecké téma, které je hodné slozité, a pak ho ma pojimat jesté

v anglictiné, tak tam potom opravdu je prostor pro chyby “ (Martinec,11).

Vyuzivani zahrani¢nich zdroji v jazycich, které neovlada vétSina populace,
mlze mnohdy zarucit jedine¢nost a originalitu sdéleni ,,Mame kolegyni, co umi
Spanélsky, tak hodné vybira ze sSpanélskych zdrojii, i diky tomu je nizka

pravdépodobnost, Ze to uz nékdo cetl jinde, protoze Spanélstinu neovlada tolik lidi

(Martinec, 11).

Burnsova vymezuje jako vyznamny zdroj internet, zaroven vsak varuje pied jeho
nespolehlivosti, jak jsme jiz uvadéli v podkapitole 1.3.2. Podobné hovoti i Martinec, ktery
vyzdvihuje internetové zdroje jako hlavni, podotyka ale, Ze se musi jednat o osvédcené

odborné zdroje. ,,Samozrejme néekdy clovek zabéhne i do téch méné serioznich zdroju, ale to
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spise u tech méné podstatnych informaci. “(Martinec, 3) Zelenka klade na prvni misto, na
rozdil od Martince, knizni zdroje. Redaktofti si ptjcuji knihy z knihoven nebo je stahuji na
internetu. ,,Napriklad kolegyné, kdyz déla osmistrankovy special o Katyni

a o papezstvi, tak pouziva knihy nebo si stahne cizojazycné psané kniZky, které jsou na
Googlu volné k dispozici* (Zelenka,5). Garciova (4) vyzdvihuje jak knizni, tak
internetové zdroje, za nejvice inspirativni povazuje védecké Casopisy vychazejici

v ciziné€.

Nedilnou soucéasti zdroji informaci jsou védci. Rozhovory s nimi jsou od
nastupu Séfredaktora Jana Zelenky do ¢ela redakce pravidelnou rubrikou kazdého ¢isla.
»Do 21. Stoleti jsem nastoupil témér pred rokem s takovym pranim, Ze bych chtél
zavest, takze to je ted docela novinka, rozhovory s vyznamnymi védci. Neddavno jsem
s panem profesorem Pacesem, s byvalym reditelem Akademie véd, délal viastné teprve
desaty rozhovor a tak néjak se to pomalicku uchycuje (Zelenka, 6). Vyuzivani védci
jako informaéniho zdroje je pfinosné nejen pro novinafe, ale i pro védce, jak dodava
Zelenka. (tamtéz) ,, A i ti profesori, ty kapacity ceské védy, maji zajem a jsou radi, kdyz

«

se néjakym zpiisobem snazime propagovat je, a jejich vyzkum.

Ptipravé na hodinové rozhovory vénuje Zelenka (7) riizny ¢asovy usek, podle
toho, jak je s danym tématem obeznamen. Ptiprava zahrnuje dikladny vhled
do problematiky a vyzkumi, kterymi se dany védec zabyva, aby bylo mozné pokladat
adekvatni otazky zarucujici spravny chod interview.,,Kdyz je to néjaké mné blizké téma,
tak mi priprava trva dve az tii hodiny, ale kdyz se pripravuju na rozhovor s néjakym
chemikem nebo biochemikem nebo néjaké takové obory, které mi nejsou uplné blizke,
tak to uz mi zabere tireba cely den. Musim nacist jejich studie, abych védél, ¢im se
zabyvaji, aby ty otazky, které jim budu pokldadat, davaly hlavu a patu,
a aby to nebyly povrchni otdazky.“ Na védce se redakce obraci také pti zodpovidani

dotazi ¢tenatra v pravidelné rubrice Vy se ptate, My odpovidame.

Pokud bychom zdroje klasifikovali podle Sigala ( viz. kap. 1.3.2.), k rutinnim
bychom zatadili tiskové zpravy, tiskové konference a oficialni vyjadieni riznych
védeckych instituci, k neformalnim zpravy ptebrané z jinych zahrani¢nich zdrojt, at’ jiz
webové stranky, pofady, publikace ¢i zahrani¢ni ¢asopisy. Zdroje iniciované odpovidaji

aktivnimu vyhledavani védeckych kapacit a oslovovani je za ucelem interview, taktéz
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komunikace s védeckymi pracovisti s cilem zjiSténi podrobnosti po zaslani tiskovych

zprav apod.

3.7 Organizace redakéni prace

Redakce je slozena ze Ctyt redaktord, pfi¢emz jeden z nich je zaroven zastupce
Séfredaktora, grafikii, obrazového redaktora a jazykové korektorky. Do kazdého ¢isla prispiva

také samotny $éfredaktor, kterému jsou vSichni vySe uvedeni podiizeni.

Zabér povinnosti Séfredaktora je Siroky, jeho ukolem je fidit chod redakce, ale rovnéz
koordinovat komunikaci s jinymi oddélenimi medialni organizace (management, marketing)
Editor v 21. Stoleti zcela chybi, vykon préace spjaty s funkci editora zastava rovnéz
Séfredaktor. ,,Jd v podstaté zastupuji editora, jsme mala redakce a je to i v ramci toho, aby
bylo vie jednodussi.* (Zelenka, 15) Napln prace Séfredaktora spociva kromé redaktorské a

leadership ¢innosti zejména v zajiSténi fungovani celého procesu vyroby medidlnich obsahti

wvlastné od prvniho navrhu témat az po uplné odevzdani casopisu do tisku. *“ (Zelenka, 16)

Autory ¢lanki byvaji nejen stali redaktofi, ale taktéZ externi spolupracovnici. 21.
Stoleti m& mnoho externistd, jak vSak ptfiznava Zelenka, mohou se vyskytnout problémy
s jejich financovanim, a proto je zadouci, aby piispivali ziidka a vétSina obsahu byla
vytvotena stalymi redaktory. ,,Mdme tu spoustu externistii, ale jsem omezen urcitym budgetem
na né, takze je nevyuzivame néjak moc, zasadni je, aby drtivou vétsinu toho casopisu napsali
kmenovi redaktori, ale pak jsou samozrejmé i situace, kdy nékteré texty davame externistiim,
oni si je vybiraji a nebo je sami i navrhuji, a pak je zpracovavaji. ““ (Zelenka, 11) Na zaklad¢
vypoveédi Zelenky si mtizeme v§imnout, ze spiSe externisté oslovuji redakci, nez redakce
externisty. ,,Zdjemci o psani clankii se mi sami ozvou a ndsledné je to vSechno o komunikaci
a domluvé. Nejdrive se musime potkat a domluvit, ale pak uz to neni problém, kdyz externista

bydli treba v Ostravé a nebo na jihu Cech a komunikujeme emailem.  (tamtéz)

Podle Cady (viz. kap. 1.3. 3) mohou byt autory a autorkami textil o védé v médiich jak
novinafii, tak védci. V siti externich spolupracovnikt 21. stoleti najdeme vétSinoveé védce, coz
souvisi s jejich oslovovanim redakce. Jak uZ vime, pro né¢ samotné je pojednavani o vlastni
védecké ¢innosti v médiich ptinosné. To ostatné dokazuje i jeden ze zpovidanych
respondentli, Michal Andrle (1). ,,Jelikoz momentalné pracuji na pozici vedouctho

Oddgélent vnejsich vztahu Prirodovédecké fakulty Univerzity Karlovy, tak témata, ktera
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casopisu doddavam, jsou tedy prakticky bezvyhradné vysledky vyzkumii védeckych pracovnikii
nasi instituce.” Naopak kmenovi redaktofi disponuji humanitné zamétrenym vzdélanim
( publicistika, medialni studia, ¢eska filologie atd.), jak doddva Martinec (10) ,,My se

nemiizeme tajit tim, Ze nejsme z oboru. “

Redaktofi maji na zpracovani napsanych materialt v priméru tfi tydny, svou
¢innost si organizuji sami. Nezéalezi na tom, zda jeden den vénuji jen piipravé
a procitani studii, které hodlaji zpracovat, a dalsi den pisi, ¢i se vénuji pfiprave i psani
vice ¢lankl prabézné. M¢Eli by vsak prispét, pokud mozno co nejcastéji, aktualitou
na webové stranky. V ptipad¢ potfeby mohou psat i v domacim prostiedi. ,,Kdyz jsem
v kancelari, tak pracuji zhruba sedm az osm hodin. Dopoledne vétsinou vkladam aktualitu na
nas web, poté pracuji na clancich a zaroven cerpam inspiraci na dalsi témata do budoucna.
Vzhledem k tomu, Ze se jedna o tviiréi cinnost, neni mozné psat celych osm hodin. Jsou dny,
kdy v praci nedokazi napsat vitbec nic, to pak jen hledam zdroje, procitam si tiskové zpravy

a studie, psani ndsledné vénuji cas i doma. “ (Garciova, 6)

Efektivni organizaci a stalému fadu chodu prace napomahaji zejména pravidelné
redakéni porady. Zelenka rozliSuje dva typy porad. Prvni typ se odehrava kazdy mésic
po odevzdani navrhl témat a pfedmétem jednani je vzajemnéd domluva, jak bude ptisti
¢islo vypadat. Séfredaktor se snazi redaktortim udilet rady a postichy ohledné
samotného zpracovani textl, tak aby vysledné texty byly co nejvice poutavé.

Za dulezity faktor povazuje pfedevSim diiraz na ¢iselné udaje, které podle n&j vzdy
upoutaji pozornost Ctenate. ,, Sedneme si k tomu s redaktory a rikame si, jak by to mohlo
byt, jakym zpiisobem, na kolik stranek, jak to pojmout, na jaka data a fakta se zamérit. Kdyz
navrhuji téemata, tak jim radim jak to uchopit, jak to posunout dal, aby to bylo ctivejsi

a zajimavejsi, zkousim jim poskytovat takovy ten novy vjem, aby se zkusili podivat na to téma
z jiného uhlu, aby se zamérili na to co nejzajimavéjsi, aby davali diiraz na cisla, to je vZdycky
takové popularni, cisla zaujmou. Taky po nich chci, aby méli perex a prvni odstavce poutave,

Ctivé, protoZze to je jejich vizitka. “ (Zelenka, 8)

Druhy typ porad se neodehrava na zakladé pravidelného cyklu, ale pouze v ptipadé
aktualni potfeby. Tyto porady se konaji za ucelem feSeni personalnich otazek, piesnéji feceno
udrzovani a vylepSovani interni komunikace, jak v okruhu redaktord, tak ve vztahu redaktort
a Séfredaktora. ,,4 jinak sem tam mam s redaktory, at' jiz individualné ¢i ne, takové posezeni

takovy brainstorming, kdy si Fekneme, co nam chybi v komunikaci nebo co bychom treba
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mohli zlepsit, aby se nam lépe pracovalo, abychom tady méli prijemné pracovni prostiedi.*
(Zelenka, 8) Z vypovédi respondentii nevyplynulo, Ze by soucasti porad byla kritika

a hodnoceni minulého vydani, tak jak o ném hovoti Russ-Mohl a Bakicova (viz.kap.1.3.3.)
Zamgéieni porad sméiuje spiSe ke zdokonaleni Cisla budouciho, nez k posuzovani ¢isla

minulého.

S organizaci redakéni prace je neodmyslitelné spjata existence uzavérek. Uzavérky
jsou piedem urcené harmonogramem oddéleni vyroby a distribuce. Presné datum se posouva,
podle toho, jak vychazi vikend nebo na svatky, ale vétSinou ptiblizn¢ k dvacatému dni
v meésici by redakce méla mit textove pokryty cely casopis. Rizné odchylky v uzavérkach
jsou vétsinou zalezitosti grafikil. ,, Muze tam byt zpozdeni kvuli grafickému oddéleni tireba par
dni. Jinak cely proces je posunuty o mésic dopredu, takze ted’ momentalné pracujeme
na ¢ervnovém Cislu“# (Zelenka, 9). Béhem bliziciho se data uzavérky mnohdy redaktofi jiz
vybiraji témata do dal$iho vydani, poptipad¢ musi zacit bezprostiedné po splnéni. ,,Ono
ackoli jsme mésicnik, tak se to toci hrozné rychle. Jakmile clovek dokonci jedno cislo, tak uz
ma vetsinou v emailu par dni vyzvu k planu na ten dalsi, takze opravdu jedeme porad, bez

zastaveni. “ (Martinec, 6)

V kazdém cisle jsou naplanovany tfi materialy, jejichz publikovéani se mize libovolné
posunout. Pokud je nahradi n¢jaky aktualné;jsi ¢lanek nebo reklama, tak jsou posunuty

do dalsich ¢isel.

3.8 Tvorba medialniho obsahu

Délka zpracovani textd se odviji od ndro€nosti konkrétniho tématu a zdroju. ,, Zdlezi
na tom, jak narocnym tématem se clanek zabyva a kolik zdrojii je k jeho sepsani potreba.
Nejprve si vyhledam vsechny potrebné informace, at' uz na internetu ¢i v knihach a nactu si je,

poté prechazim na samotné sepsani clanku “ (Garciova, 8).

Na dulezitost ptipravy upozoriuje i Zelenka, ktery zdlraznuje vytvoreni osnovy pred
samotnym zpracovanim. (19) ,, Pravé je to i o tom, zZe se chodi do knihovny, tam se pujcuji
knizky a chvili trva nez ten redaktor to precte, nez si udela néjakou osnovu, poznamky, nez si
vytvori néjakou stat, jak to provede, protoze to musi to mit néjaky dobry uvod. “ Samotné

sepsani textl se odviji od prostoru, které mu je v ¢asopise ur¢eno. Jednostrankovy material

42 Rozhovory byly vedeny v dubnu 2020.
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zabere podle redaktort par hodin nebo pil dne, vicestrankovy material jeden az tii dny.

Hlavnimu tématu, které se rozprostira na ploSe osmi stran, vénuji redaktofi i cely tyden.

Pti sestavovani textil se redaktofi idi pevné danym fadem. Nutnosti je zejména lakavy
titulek a perex, ktery ¢tenare dostatecné zaujme a navnadi k precteni celého ¢lanku. Text musi
byt ¢lenén do odstavcl opatienych mezititulky a mel by byt zakoncen prehledem uvedenych
informaci. K doplnéni hlavni studie slouzi boxy souvisejici s danou tématikou. ,,Cldnek by
mel mit urcité nalezitosti, mezi které patii jednak titulek, poutavy perex, uvedeni
do problematiky a nasledny obsah clenény do strednich odstavcu, jez jsou opatieny
mezititulky, text uzavira strucné shrnuti* (Garciova, 9). Co se tyce odstavcii, mély by byt
minimdlné dva odstavce stejné nebo podobné, a aby se ¢tendi snadno zorientoval, nemély by

byt ani pfili§ dlouhé.

Jak uz vime, §éfredaktor de facto zastupuje pfitomnost editora, jinak ale
ke slucovani zurnalistickych profesi v 21. stoleti, tak jak jej zavadi Burton a Jirdk
(viz.kap. 1.3.4), nedochazi. Praci redaktorti je ryze soustfedéni se na obsahovou slozku
medidlnich obsaht, jiné tkony provadi dalsi ¢lenové redakce. ,,V 21. stoleti autor textu,
tedy ten redaktor, opravdu jen pise. Grafik to jen lame v programu, korektorka opravuje
a fotoredaktor hleda pouze fotky. Mym ukolem je cely proces koordinovat a na zaver
zkontrolovat, protoze je to md zodpovédnost“ (Zelenka, 17). Cely postup vzniku medialnich

obsahii si v nasledujicich odstavcich ptiblizime.

Obstaravani fotografii nalezi do kompetence obrazového redaktora, ktery
vétSinou vyuziva internetové fotoarchivy ¢&i agenturu Shutterstock*. Pokud je to
mozné, snazi se ziskdvat obrazovy material od respondentli, zejména v piipadech, kdy
jsou zdroje informaci ¢eského ptvodu. ,,Vyuzivame fotoagenturu Shutterstock, kde viastne
Cerpame fotografie, kdyz mame napriklad téma o DNA, tak nam tam obrazovy redaktor najde
Sroubovici. Kdyz je to ceské téma, tak se snazime spolupracovat s témi institucemi, aby nam
poslali viastni fotky, a nebo je sesbirame z néjakych svetovych agentur, které nejsou uplné
drahé. Snazime se spis jit cestou ne moc velkych nakladu, aby to bylo formou za malo penéz
hodné muziky* (Zelenka, 12). Pokud by mél autor ¢lanku né&jaky obrazek doptedu vybrany,

muze ho obrazovému redaktorovi doporucit. ,, Pokud bychom my jako redaktori chtéli

43 Nabizi pfes 40 miliont archivnich fotografii pro novinafe. In: shutterstock.com [ online ]. [ cit.
2020-04-20 ]. Dostupné z: https://www.shutterstock.com/cs/
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protlacit néjaky obrazek, tak mame tu moznost, s tim, Ze ten tam chceme, Ze ten tam

musi byt (Martinec,5).

Pokorny a Pokorna (viz. kap. 1.3.4.) uvadi jako moznost ziskani fotografii také
vlastniho fotografa, tim vSak redakce nedisponuje. Tento aspekt vysvétluje Zelenka tak, ze
pritomnost fotografa by byla beztcelna, jelikoz by byl vyuzivan je ztidka. ,,Tady k tomuhle
profilu casopisu by se ten fotograf ani nevyplatil. Kdybychom byli vyhradné reportazni
publicisticky casopis z naseho prostiedi tak ano, ale protoze my sbirame védecké materialy
z celého sveta, tak ten fotograf by byl vlastné nadbytecny, si myslim* (Zelenka, 13). Poté,

co obrazovy redaktor obohati ¢lanek o fotografie, zasle je zpét redaktoriim, kteti je opatii

popisky.

Co se tyce dalSich uprav textu, tak gramatické a stylistické zalezitosti koriguje
korektorka, zalomeni do sloupcti, zdiraznovani a Gpravy textu jsou zalezitosti grafického
oddé¢leni. Cely proces vzniku hotového ¢asopisu od prvniho pismena az po odeslani na tisk je
komplikovany a mnohovrstevny, mimo jiné z divodu dostate¢né kontroly. ,.Je tam
nekolikastupnovita kontrola, aby tam bylo co nejméné chyb, prece jenom ten casopis ma sto
dvacet dva stranek, je tam spousta faktu, dat a cisel, takze nékdy uz to ten mozek nevidi. Kdyz
mi redaktori odevzdaji texty, tak ja jim to zedituju, poslu to grafikovi, ktery to zlomi
v programu, ten to pak posle zpatky redaktorum na kontrolu a na popisky k fotkam, pak tady
to celé se posle jeste korektorce, ktera to precte, jestli tam nejsou chyby, pak se to posle zase

mné, pak do studia a pak to zase vidim ja, a pak az to jde do tisku“ (Zelenka, 16).

Cast obsahu je zvefejiiovana také na webovych strankach 21. stoleti

(www.2stoleti.cz). ,,Je to takova urcita snaha drzet krok s dobou, abychom se drzeli trendu
internetu, a abychom tak neupadali jako casopis. “(Martinec, 8) Webové stranky jsou déleny
do deviti kategorii - je jimi historie, archeologie, pfiroda, technika, vesmir, medicina,
rozhovory, zajimavosti a objevy. Existence internetové verze je nutnd zejména z divodi
udrzovani alespoii urcité aktualnosti, kterd neni u média s mésicni periodicitou mozna.
wtinnou strankou naseho casopisu je aktualita. Nejsme schopni konkurovat internetovému
médiu, tim zZe jsme mésicnik, tak obzvlast ne, mame tam ty rozestupy hodné velké “

(Martinec, 6).

Jako ptiklad udalosti, kdy je aktualita velkym problémem, uvadi Martinec ( 8)
soucasnou situaci. Kvétnové Cislo 21. stoleti, jeZ bylo dopsano na konci bfezna, se zaobiralo

na n¢kolika strandch koronavirem. Uddlosti okolo pandemie Covid-19 se vSak vyviji rychle
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a v podstaté kazdym dnem, tudiz by se mnohé informace uvedené v ¢lanku daly povazovat

za zastaralé. ,, Hrdl jsem si s uplné jinymi ¢isly, a navic, v té dobé jesté koronavirus nevypadal
Jjako moc velky problém, coz uz se taky hodné zménilo, takze kdyz to ted bude nékdo cist, tak
Si muze Fict, Ze uz to neni uplné aktualni. Na internetu nacerpa samoziejmé daleko daleko
riizné s chripkou a jinymi nemocemi, takze si myslim, Ze v tomhle sméru je to pojaté, Ze je to
aktualni porad, ale samozirejmé ty pocty téch nakazZenych, mrtvych... to se za tu dobu hrozné

moc zmenilo.

Online verze Casopisu v ocich §éfredaktora slouzi k vkladani kratkych aktualit,
které v idedlnim piipad¢ navnadi ¢tenare k zakoupeni tisténé verze Casopisu, kde bude
dané téma rozebrano vice do hloubky nebo z jiného uhlu pohledu. Rozpracované verze
¢lanku z internetu jsou zvefejnény vétsinou o meésic ¢i dva pozdéji. ,,Na webové
stranky se davaji clanky typu, co nam treba prijde néjaka tiskova zprava nebo je néco
aktudlniho, tak to rozpracujeme v takové té forme, ktera je prijatelnd na internet, takze
tak priblizne jedna normostranka. To je takovy viastné prvni vystiel a pak v té tisténé
verzi to muzeme rozpracovat dopodrobna na vice stranek, dat tomu treba jiny uhel
pohledu nebo jit vice do detailu. TakzZe v tom Casopise se to tedy objevi treba o mésic

i o dva pozdéji v nejaké rozsahlejsi nebo upravené verzi““ (Zelenka, 17).

V nékterych piipadech vznikd obsah exkluzivné pro online verzi ¢asopisu. Tato
situace nastava, pokud je téma vlozené na webové stranky dostate¢né rozepsano a neni mozné
ho vice rozvinout. ,,Nekdy to delame tak, Ze je to takové nakousnuti tématu, ve kterém pak
pokracujeme v casopise. Ne vzdy to tak ale funguje. Nekdy tam davame aktuality, které dal
nerozvijime, jelikoz kapacitné jsou na internetu rozebrané dostatecné. Neda se to téma

rozebrat na téch néekolik stranek, opravdu to staci dat na internet “ (Martinec, 8).

Cada a Russ-Mohl a Baki¢ova (viz. kap. 1.3.4) povazuji za uréujici dovednost
novinate pisiciho o védé prevadéni slozitého védeckého jazyka do jazyka bézného
a srozumitelného. VSichni respondenti se shoduji, Ze prave tento pieklad je tim
a ne odborny, cilovou skupinou jsou lidé¢, jejichz oborem véda neni. ,, Myslim, Ze nas
asi nebude cist mnoho lidi z Akademie ved, nas budou cist obycejni lidé, kteri se proste
jen zajimaji o to védecke deéni okolo, a tém se to musi vykreslit zjednodusené, tak aby to

pro né bylo zaprvé zajimavé, a zadruhé pochopitelné ““ (Martinec, 10).
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Podobné hovofti i Zelenka, ktery povazuje za klicové, aby obsahu ¢lanki
porozumél opravdu kazdy, bez ohledu na dosazené vzdélani ¢i obecném povédomi
o védé. (20) ,, Me bavi skoro vSechna témata, ale musi se to napsat tak, aby to bylo
pochopitelné hlavné pro sirsi masy jako tireba pro babicky nebo stredoskoldky, aby
kazdy, kdo otevire 21. stoleti snadno pochopil, o cem piseme. [...] Snazime se zlidstit tu
vedu, vedu od kapacit do néjakého stravitelného obsahu, aby si to mohl precist kazdy clovek,

ktery nema akademicky titul “ (Zelenka, 21).

Jak uz vime, s vyjimkou externich spolupracovniki redakce, nemaji redaktoti
odborné vzdélani a zjednodusovani slozitychvédeckych pojmi tedy plati do jisté miry i
pro né samotné. V mnohych ptipadech jim tento aspekt usnadiiuje praci, jelikoz kdyby
byli odborniky, nedokazali by si tak dobie piedstavit, co vSe potiebuje ,,étenaf laik*
vysvétlit a zjednodusit. ,, My se nemuzeme tajit tim, Ze nejsme z oboru. My sami musime
ty téemata pojmout néjak zjednodusenéji, nemiizeme se poustét do uplnych extrémau,
protoze to bychom si sami nabéhli. Obcas se samoziejmé stane, tieba kdyz popisujete
urychlovac castic, zZe se spletete, ale snazZime se my sami si nenabéhnout.

Zjednodusujeme to vlastne i sami sobé, a tim padem i tomu ctenari* (Martinec,10).

Redaktofi tedy musi nastudovat problematiku, které nemusi Gplné rozumét, pochopit
ji a v neposledni fad€ vymyslet, jak zprosttedkovat ziskané¢ védomosti ¢tenaitim,
co nejjednoduseji a nejpoutavéii. ,, To je to hlavni, prace s tim slovem a s tim jazykem,
nabyt néjaké informace, které predam dal* (Zelenka, 20). Garciova (12) uziva stru¢né
vysvétlovani k pochopeni termint a nazorné ptiklady. ,, Abych mohla psdt o nécem
Ctendri se je poté snazim predloZit tak, aby je také pochopil, proto k nékterym terminiim
pridavam i strucné vysveétleni. Také je prinosné uvadet komplikované jevy pomoci ndazornych
prikladu.

Andrle (6) povazuje pievod védeckého jazyka do jazyka, jemuZ porozumi laik za
jednu z nejvétsich vyzev popularizator védy, srovnava tuto schopnost s piekladem basné,
oboje je podle n¢j nutné tiibit a trénovat. Jako hlavni prosttedky zjednoduSovani preferuje
pouzivani stylistickych prostfedka, jako jsou metafory. ,, Samoziejmé nechci tvrdit, Ze toto

remeslo ovladam dokonale, ale snazim se. Klicem k uspéchu je vidy co nejlepsi vhled do

vykladané problematiky, jen tak lze generovat adekvatni metafory a dalsi stylistické
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prostiedky, s jejichz pomoci se "preklad"” realizuje. Bez prizné Muz to ovSem také uplné

nejde.
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Z.aveér

V této bakalaiské praci jsme se zabyvali medidlnimi rutinami, které pii své
kazdodenni préci uzivaji redaktofi popularné-nau¢ného meésicniku 21. stoleti. Cilem bylo
zjistit, jaké zavedené pracovni postupy vyuzivaji pii tvorbé medidlnich obsahti a objasnit chod
redakce.

Pied zacatkem vyzkumu jsme stanovili hlavni vyzkumnou otazku, které znéla: Jaké
Jjsou medialni rutiny védeckych zurnalistit v redakci casopisu 21. stoleti? DalSimi dil¢imi
otazkami, o jejichz zodpovézeni jsme usilovali jsou: Jakym zpiisobem jsou vybirana,
zpracovavana a popularizovana védecka téemata? Jak probiha organizace redakcni prace
a spoluprdce s védci a externisty? Jakd jsou specifika zZurnalistiky v prdci redaktoru 21.
stoleti? K ziskani odpovédi a tedy splnéni cilll prace jsme vyuzili kvalitativni metodu,
konkrétn¢ polostrukturované rozhovory. Rozhovory byly vedeny se ctyfmi respondenty,

s Séfredaktorem Janem Zelenkou, redaktorem Janem Martincem, redaktorkou Dagmar

Garciovou a externim redaktorem Michalem Andrle.

V teoretické ¢asti jsme si vymezili koncept medialni organizace a zejména pro nas
dillezité medialni rutiny, které jsme si rozdélili do Ctyt kategorii, na vybér témat, zdroje
informaci, organizaci redakéni prace a tvorbu medidlnich obsahti. V druhé ¢asti jsme popsali

zvolenou metodiku vyzkumu a ve tfeti analytické Casti jsme se vénovali medidlnim rutindm

redaktort 21. stoleti, pfiCemz jsme vychdzeli z kategorizace uvedené v teoretickém oddilu.

Prvnim krokem v medidlnich rutinach vedoucich ke vzniku hotového ¢isla mésicniku
jsou navrhy témat, které kazdy mésic podavaji redaktoti Séfredaktorovi Janu Zelenkovi.
védeckou oblast ¢i obor. Z rozhovorti vyplynulo, Ze inspiraci nachazi ,,vSude okolo sebe®, jak
sami poznamendvaji téméi kazdy jev se da pojmout z védeckého hlediska a vzdy se najde
n¢jaka nova zajimava studie ¢1 téma. NaSim vyzkumem jsme zjistili, ze se zde uplatiiuje
princip infotainmentu, pii vybéru se tak zohlediiuje predevsim potencionalni zajimavost
a zabavnost tématu. Pokud se jedna o plodné adekvatni navrhy, mnohdy redaktofi pii vybéru
prihlédnou taktéz k pfani ¢tenafe. Navrhy ovliviiuje kromé potenciondlni atraktivity pro
Ctenare rovnéz prostor v ¢asopise, redaktor musi u navrhu také uvést, na kolik stran jeho téma

pujde rozepsat. Kazdy redaktor navrhuje témata ptiblizné na tficet Sest stran, ktera by se m¢la
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tykat oblasti mediciny, genetiky, pfirody, klimatologie, vesmiru, fyziky, chemie a techniky,

jenz se musi objevit v ur¢itém mnozstvi v kazdém vydani.

Podané navrhy jsou pfedmétem jednani na poradéach, pficemz roli gatekeepera
rozhodujiciho, jak bude vypadat konec¢na skladba ¢asopisu, plni §éfredaktor. V této Casti
vybéru je nejdilezitdjsim kritériem pestrost. Séfredaktor posklada témata, tak aby mu sedéla,
co do poctu sedmi hlavnich okruht, stejné tak do poctu stran, tak aby byl vysledny material
co nejvice rozmanity. Z navrzenych tficeti Sesti stran pak ve vysledku na kazdého redaktora

ptipada okolo dvaceti dvou stran, navrhovani nad limit je z divodl mozné shody témat, Zzadna

z kategorii by neméla zabirat v ¢asopise pfehnané mnozstvi.

Vyzkumné otazky tykajici se zdrojli informaci zjistily, Ze v redakci jsou vyuzivany
zdroje ¢eské 1 zahrani¢ni. K ¢eskym zdrojim se fadi zejména spoluprace s ceskymi
univerzitami, védeckymi Gstavy, firmami a institucemi, jako je napiiklad Ustav Akademie
veéd. Redakce si sama vyhleda tiskové zpravy vydavané témito védeckymi pracovisti nebo je
cilen¢ obdrzi a nasledné pozada o vice detailli, a pokud se kona tiskova konference redaktoii
se ji osobng U¢astni. Neméné Casto Cerpa informace od ceskych védci. Rozhovory s nimi jsou
od nastupu Zelenky do redakce v ¢ervnu 2019 pravidelnou rubrikou, vyuzivani jsou také pfi

zodpovidani dotazi ¢tenait v oddilu Vy se ptate, My odpovidame.

Sami odbornici jsou v nékterych piipadech externimi redaktory a pfispivaji
prilezitostné do casopisu. Z hlediska novinatské etiky se jedna o sporné téma, protoze novinar
by mél k informacim pfistupovat v idealnim ptipadé jako nezaujaty pozorovatel. Pokud
redaktor podava informace o instituci, jejimz ¢lenem ¢i piedstavitelem sdm je, jako tomu je
1 v ptipadé¢ respondenta Michala Andrle, dalo by se hovofit o sebepropagaci. Takovy novinaf
se naptiklad pii informovani o védeckych vyzkumech mize dopoustét zamérného upravovani

reality v prospéch sebe ¢i védeckého pracoviste, kde je zaméstnan.

Na zékladé rozhovort Ize nabyt dojmu, Ze ¢asto vyuzivané jsou zdroje internetové
a knizni, v tomto piipad¢ vsak spiSe cizojazy¢né. Redaktoii vyuzivaji védecké casopisy
a publikace, naptiklad Nature, potady zabyvajici se védou, jako ptiklad 1ze uvést BBC nebo
rizné webové stranky vénujici se véde. Kladem zahrani¢nich zdrojl je nizka
pravdépodobnost, Ze informace si mohl ¢tenaf najit jinde, zdporem vsak zvétSeny prostor pro
chybovost pii piekladu. Zda jsou vyuzivany zdroje tuzemske ¢i ne, se také odviji od

konkrétnich témat. Pokud se jedna o téma blizké Ceské republice, snaZi se redaktofi
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nezachazet k informacim do zdroji zahrani¢nich, n€kdy je vSak naopak potieba je vyuzit,
predevsim v situacich, kdy zdroje ¢eské neobsahuji tak podrobné udaje, jak je potieba, nebo

kdyZ jsou neptesné.

Co se tyce organizace redakéni prace, vyznamnym prvkem jsou jiz zminéné redakéni
porady odehrévajici se kazdy mésic po odevzdani navrhii témat. Séfredaktor na téchto
poradéch radi redaktorim, jak témata uchopit, na jaka fakta se zaméfit, aby byly ¢lanky ctivé
a zajimavé, popiipad¢ se jim snazi poskytovat novy uhel pohledu pfi zamysleni nad ndméty.
Mimo tyto pravidelné porady se podle aktudlni potfeby odehravaji porady tykajici se
komunikace za ucelem udrzovani a zlepSovani piijemného pracovniho prostiedi. Uzavérky
jsou oddé€lenim vyroby a distribuce stanoveny ptiblizn€ k dvacatému dni v mésici. Pfesné
datum se méni v zavislosti na rozlozeni mésice, riizné odchylky mtize zpisobit také zdrzeni

pii grafickych upravach.

Vyjma tcasti na redak¢énich poradach, splnéni uzavérek a vcéasného odevzdani navrhii
témat, si redaktofi koordinuji svoji ¢innost viceméné sami. Ve tfech tydnech, kdy maji za ukol
nastudovat zdroje a sepsat ¢lanky dohodnuté na poradach, je jen na nich, jak si upravi ¢asovy
harmonogram, kolik ¢asu vénuji ptiprave a jak si rozvrhnou praci. Naplni prace $éfredaktora
je tidit komunikaci jak s redaktory a externisty, tak s jinymi oddélenimi, tvorba ¢lankt
a zastupovani role editora. Co se tyce sité externisti, jsou jimi, jak jiz bylo feceno, na rozdil
od kmenovych redaktorii pfevazne odbornici na rizna védecka odvétvi. Smlouvu mé redakce
se spoustou externich spolupracovnikd, je vSak zadouci aby pfispivali zfidka, a pouze

doplnovali produkci redaktorti na plny tivazek, kteti by méli pokryt vétSinu obsahu.

Posledni zkoumanou kategorii byla tvorba mediélniho obsahu. K rutinnim zavedenym
postuptim patii poutavy titulek a perex, uvedeni do problematiky a zbytek obsahu ¢lenény do
piiblizné stejnych prehlednych odstavcii opatfenych mezititulky. Nedilnou soucasti tvoii téz
boxy doplnujici hlavni informace a uzavieni ¢lanku struénym shrnutim. Takto zhotovené
texty redaktory edituje Séfredaktor, ktery posle clanky déle grafickému oddéleni na zalomeni
sloupcti a obrazovému redaktorovi. Ten pfidava fotografie, nejCastéji z fotoagentur ¢i
fotoarchivi, poptipadé hlavné pokud se jedna o téma z Ceské republiky, se snazi obrazovy
material ziskat pfimo od respondentli. Poté co projde ¢lanek pies obrazového redaktora,
dostava se zpét k redaktortim, ktefi k obrazktim ptidavaji popisky a odesilaji texty jeste
korektorce na kontrolu. Nakonec vidi texty znovu dvakrat §éfredaktor a studio vydavatelstvi,
nez mize hotové Cislo jit do tisku.
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V otazce propojeni s internetem jsme se vénovali i webové verzi 21. stoleti. Podle
respondentli slouzi online verze Casopisu k vkladani kratkych aktualit, které maji bud’to
¢tenafe navnadit a jsou pozd¢ji dopodrobna rozebrany v tiSténé verzi, nebo jejich obsah nelze
vice rozepsat, a tak staci je vlozit na internet. Cilem je alespon Caste¢né vynahradit
neaktualitu spojenou s mesicni periodicitou ¢asopisu, a informovat o novinkach bez zpozdéni

pfinejmensim na webovych strankach.

Jedna z otazek, kterou jsme si na zac¢atku vyzkumu kladli, byla, jaka jsou specifika
zurnalistiky v praci redaktort 21. stoleti. ZvlaStnosti spojené s informovanim o védeckych
tématech jsme identifikovali ve vSech rovinach mediélnich rutin, za nejdtlezitéjsi ale
povazujeme zjednodusovani slozitych védeckych informaci pro Siroké publikum. Redaktoti
pouzivaji rizné metody jako je vysvétlovani komplikovanych jevli pomoci nazornych
ptikladi, pouzivani adekvatnich metafor nebo stru¢na vysvétleni védeckych termint. VSichni
respondenti se shodli, ze prave pieklad jazyka védy do jazyka laikt je hlavnim faktorem jejich

povolani.

Vysledky této prace ukdzaly prostor pro dalsi vyzkum. Potencialni dalsi prace by se
mohly zaméfit na podrobnou analyzu obsahu ¢asopisu. Zajimava by také mohla byt
komparace medialnich rutin s jinymi populdrné-nau¢nymi ¢asopisy nebo s dalSimi médii

zaméienymi na védu.
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P¥ilohy

Tabulka ¢. 1 —navod k rozhovoru, $éfredaktor 21. Stoleti

Vybér témat Zdroje informaci | Organizace Tvorba
prace medialniho
obsahu
Faktory vybéru Casté zdroje Redak¢ni porady Fotografie
Zptsoby vybéru Zahrani¢ni a ¢eské Uzavérky Ptiprava a tvorba
zdroje ¢lanka
Rozdélovani témat Védci jako zdroj Koordinace redakce | Internetova verze
casopisu
Externisté ZjednoduSovani
védeckého jazyka
Editorstvi
Tabulka ¢. 2 — navod k rozhovoru, redaktor 21. Stoleti
Vybér témat Zdroje informaci | Organizace Tvorba
prace medialniho
obsahu
Faktory vybéru Casté zdroje (daného | Népli prace Ptiprava a tvorba

redaktora)

¢lankt

Inspirace k tématim

Zjednodusovani

veédeckého jazyka

Internetova verze

casopisu
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Polostrukturované rozhovory s respondenty z ¢asopisu 21. stoleti

Rozhovor ¢. 1, $éfredaktor Jan Zelenka

1. Na zakladé jakych Kkritérii vybirate témata ¢lanki?

Snazime se, aby to bylo pestré, mame vlastné takovy sedmibodovy harmonogram, aby se tam
objevila medicina, néjaka genetika, vé€da typu ptiroda, klimatologie, také chceme, aby tam byl
vesmir, fyzika, chemie. Takze takovoudle skladbu. Mtze se to liSit v fddu procent, Ze tfeba
vesmir ma v jednom Cisle dvacet procent v dalSim tieba pét, to uplné nesledujeme, ale aby
tam zkratka byla néjaka pestra skladba. Pak je vlastn€ jedno, jestli né¢jaké téma v jednom Ccisle
zabiré tii stranky a v dalSim osm, zalezi kolik k ¢emu mame zrovna materidlu. Redaktofi,
kdyz shani materidly a témata, tak vlastné oni védi, jak to mizou upsat, jestli je to na stranku

nebo na deset.

2. TakZe redaktofi si vybiraji témata sami a prichazeji s vlastnimi napady? Neni

jim tedy urceno, o ¢em maji psat?

Ano, vymysli si témata sami. Kazdy mésic mi posilaji navrhy témat a ja vlastné taky néco

navrhuju, a pak z toho sklddame spolec¢né to aktualni ¢islo Casopisu.

3. Mate v redakci rozdélené kdo o ¢em piSe, kdo se specializuje na jaky védecky

obor nebo miiZze kazdy psat o vSem?

Ja po nich chci, aby kazdy navrhl (teda mam tady kolegyni, ktera se spiSe zajima o medicinu,
tak ta piSe hlavné medicinu), ale chci po nich aby navrhovali celoplo$né prosté obsirné
vSechna témata, tak aby to byli pak schopni napsat nebo aby to pfipadné prenechali nékomu
jinému tieba externistim, takze teda navrhuji a pisi vSechno. Chci, aby to pestré, aby se

nezacyklili u n¢jakého svého tématu, ale aby se vénovali vS§emu a rozsitovali si obzory.
4. Odkud Cerpate zdroje informaci?

Kdyz jsou to vétsi témata, tak hodn€ vyuzivame knizky. Kolegové vyuZivaji zahrani¢ni
zdroje, védecké Casopisy, publikace nebo néjaké internetové zdroje tieba Nature a BBC a
riizné webové stranky, co se zabyvaji védou, jako je u nas CT24 Véda, tak takové mame
oblibené podobné zdroje zahrani¢ni. A pak taky samoziejmé hodné ¢asto spolupracujeme

s ¢eskymi védeckymi institucemi, s Akademii véd, s mikrobialnimi institucemi na jihu Cech.
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Instituce ndm posilaji cilené tiskové zpravy a my je pak muizeme poprosit vice informaci do

hloubky.
5. Myslite, Ze vice vyuZivate ty zahrani¢ni nebo ty ¢eské zdroje?

To zaleZi asi téma od tématu. KdyZ jsou to zdroje, které jsou blizké Ceské republice,
tak se spoléhame na ty c¢eské zdroje, protoze si myslim, Ze mame dobrou védu nebo
lepSici se védu, abych tak fekl. A kdyz délame néjaky zahrani¢ni tak... Tteba tady
kolegyné&, naptiklad kdyz déld osmistrankovy special o Katyni a o papezstvi, tak
pouziva knihy nebo si stdhne cizojazyéné psané knizky, které jsou na googlu volné

k dispozici. To protoze nékdy se setkdvame s ptipady, kdy ty ¢eské zdroje nejsou uplné
tak obsahlé nebo tak obsirné, jak bychom potiebovali, a tak se setkdvam s tim, ze jsou
tam chyby. Takze kdyz narazime na dva zdroje, ktery kazdy mluvi o né€em jiném nebo
pouziva trochu jiné tdaje a jsou tam néjaké balance néjaké chyby, tak rad¢ji sdhneme

k tomu zahrani¢nimu, abychom si to ovéfili.
6. Délate rozhovory s védci?

Do 21. stoleti jsem nastoupil téméf pred rokem, s takovym pfanim, ze bych chtél
zavést, takze to je ted’ docela novinka, rozhovory s vyznamnymi védci. Nedavno jsem
s panem profesorem Pacesem, s byvalym feditelem akademie véd, d¢lal vlastné teprve
desaty rozhovor a tak né€jak se to pomali¢ku uchycuje. A i ti profesofi, ty kapacity
ceské védy maji zdjem a jsou radi, kdyz se né¢jakym zplisobem snazime propagovat je a

jejich vyzkum.
7. Kolik ¢asu vénujete samotné pripravé pred rozhovorem?

Kdyz je to néjaké mné blizké téma, tak mi pfiprava trva dvé az tii hodiny, ale kdyz se
pfipravuju na rozhovor s néjakym chemikem nebo biochemikem nebo néjaké takové
obory, tak to uz je tieba cely den. Musim nacist jejich studie, abych védél, ¢im se
zabyvaji, aby ty otdzky davaly hlavu a patu, aby to nebyly povrchni otdzky. Jsou to
vétSinou hodinové rozhovory, takze potom jesté to pfepisovani je na dlouho. TakZe
stravime nad tim hodné Casu, ale je to takova prace, kterd néas bavi. Pak se taky ptame
hodné odbornikt, kdyz potfebujeme zdopoveédet dotazy v rubrice Vy se ptate, My

odpovidame.
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8. Jak probihaji redakéni porady? Jak casto?

KdyZ neni potieba, tak je to jednou mési¢né, prave pii odevzdani navrhu témat. Sedneme si
k tomu s redaktory a fikame si, jak by to mohlo byt, jakym zpiisobem, na kolik stranek, jak to
pojmout, na jaka data a fakta se zaméfit. Kdyz navrhuji témata, tak jim radim jak to uchopit,
jak to posunout dal, aby to bylo jakoze ¢tivéjsi a zajimavejsi, zkousim jim poskytovat takovy
ten novy vjem, aby se zkusili podivat na to téma z jiného tihlu, aby se zaméfili na to co
nejzajimavejsi, aby davali diraz na €isla, to je vzdycky takové popularni ¢isla zaujmou. Taky
chcei po nich aby méli perex a prvni odstavce poutavé, Ctivé, protoze to je jejich vizitka. A
jinak sem tam mam s redaktory, at’ jiz individualné ¢i ne, takové posezeni takovy
brainstorming, kdy si fekneme, co ndm chybi v komunikaci nebo co bychom tfeba mohli

zlepsit, aby se nam lépe pracovalo, abychom tady méli pfijemné pracovni prostredi.
9. Jak mate nastavené uzavérky?

KaZzdy rok to mdme pfedem dané harmonogramem oddéleni vyroby a distribuce. Presné
datum se rtizné posouva, podle toho, jak to zrovna vychazi, treba na vikend nebo na svatky,
ale vétsinou priblizn¢ k dvacatému dni v mésici plus minus bychom méli mit textové pokryty
cely Casopis. Muze tam byt zpozdéni kviili grafickému oddéleni tfeba par dni. Cely proces je

posunuty o mésic dopfedu, takZe ted’ momentalné pracujeme na ¢evnovém cislu.
10. Mate v zaloze jiné ¢lanky, kdyby se néco nestihlo do uzavérky?

Vzdycky v jednomu Cisle jsou tii materialy, které se planovali. Pokud je nahradi néjaky

aktualné;jsi clanek nebo jina reklama, tak to posuneme do dalsiho Cisla.
11.  Jak se do prace v redakci zapojuji externisté? Kolik jich je v redakci?

Maéme tu spoustu externistl, ale jsem omezen urcitym budgetem na né, takZe je nevyuzivame
néjak moc, zasadni je, aby drtivou vétSinu toho ¢asopisu napsali kmenovi redaktofi, ale jsou
samoziejme 1 situace, kdy nékteré texty davame externistiim, oni si je vybiraji a nebo je sami i
navrhuji a pak je néjak zpracovavaji. Zajemci o psani ¢lankli se mi tieba ozvou a nésledné je
to vSechno o komunikaci a domluvé. Nejdiive se musime potkat a domluvit, ale pak uz to
neni problém, kdyz externista bydli tfeba v Ostravé a nebo na Jihu Cech a komunikujeme

emailem.

12.  Kde ziskavate fotografie ke ¢lankiim?
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Vyuzivame fotoagenturu Shutterstock, kde vlastné cerpame fotografie, kdyz méame napiiklad
téma o DNA, tak ndm tam obrazovy redaktor najde Sroubovici. Kyz je to ¢eské téma, tak se
snazime spolupracovat s témi institucemi, aby ndm poslali vlastni fotky a nebo je sesbirame

z n¢jakych svétovych agentur, které nejsou Gplné€ drahé. Snazime se spis jit cestou ne moc

velkych nakladi, aby to bylo formou za malo penéz hodné muziky.
13.  Nemate tedy vlastniho fotografa?

Ne nemame. Tady k tomuhle profilu ¢asopisu by se ten fotograf ani nevyplatil. Kdybychom
byli vyhradné reportazni publicisticky ¢asopis z naseho prostiedi tak ano, ale protoZe my
sbirame védecké materidly z celého svéta, tak ten fotograf by byl vlastné nadbytecny, si

myslim.

14. Kdo dava textiim finalni podobu? Kdo provadi zavére¢nou kontrolu pred

tiskem?
To délam ja.
15. TakzZe soucasti redakce neni editor?

Ne. Ja v podstaté zastupuji editora, jsme mala redakce a je to i v ramci toho, aby bylo vse

jednodussi.
16. KdyZ uz jsme u toho, Jaka je napli Vasi prace jako Séfredaktora?

Vlastné od prvniho navrhu témat az Gplné po odevzdani ¢asopisu do tisku. Komunikuji

s redaktory, externisty, grafiky a korektory a snazim se s néma komunikovat vlastné€ i co se
tyce leadershipu, abych je posouval dal, jak jsem jiZ fikal. Je tam n¢kolikastupniovita kontrola,
aby tam bylo co nejmén¢ chyb, piecejenom ten ¢asopis ma sto dvacet dva stranek, je tam
spousta faktl, dat a Cisel, takze nékdy uz to ten mozek nevidi. Kdyz mi redaktofi odevzdaji
texty, tak ja jim to zedituju, poslu to obrazovému redaktorovi a grafikovi, ktery to zlomi

v programu, ten to pak posle zpatky redaktoriim na kontrolu a na popisky k fotkam, pak tady
to celé se posle jeste korektorce, kterd to precte, jestli tam nejsou chyby, pak se to posle zase
mn¢ a pak do studia, a pak to zase vidim ja a pak az to jde do tisku. Tady to je ma préace,
abych to shrnul, od prvniho pismenka az do pdfka, které¢ se posle k tiskarny, tak to je veskera

ma zodpovédnost.
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17. Nedochazi u vas ke sluc¢ovani profesi ve Vasi redakci? V nékterych

redakcich musi redaktor i fotit, stiihat, délat grafiku apod.

Tak to u nés neni. V 21. stoleti autor textu, tedy ten redaktor, opravdu jen piSe. Grafik to jen
lame v programu, korektorka opravuje a fotoredaktor hleda pouze fotky. Mym ukolem je cely

proces koordinovat a na zavér zkontrolovat, protoze je to ma zodpovédnost.

18.Je rozdil ve zpracovani ¢lanku pro online pouziti a pro tisk?

Na webové stranky se davaji ¢lanky typu, co ndm tieba ptijde néjaka tiskova zprava
nebo je néco aktualniho, tak to rozpracujeme v takové té formé, ktera je pfijatelnd na
internet, takze tak ptiblizn€ jedna normostranka. To je takovy vlastné prvni vystiel a
pak v té tisténé verzi to miizeme rozpracovat dopodrobna na vice stranek, dat tomu
tieba jiny uhel pohledu nebo jit vice do detailll. TakZe v tom Casopise se to tedy

objevi tfeba o mésic ¢i o dva pozdéji v n€jaké rozsahlejsi nebo upravené verzi.

19. Jak dlouho Vam vétSinou trva sesbirani informaci k ¢lanku a jeho

samotné sepsani?

KdyzZ je to jednostrankovy materidl, tak je to tieba ptil dne nebo par hodin, ale kdyz jde tieba
o néjaky vicestrankovy materidl, tak je to tfeba jeden az dva dny. Pravé je to i o tom, Ze se
chodi do knihovny, tam se pdjcuji knizky a chvili trva nez ten redaktor to piecte nez si udéla
n¢jakou osnovu, poznamky, nez si vytvoii néjakou stat’, jak to provede — musi to mit néjaky

dobry tvod.
20. O kterych tématech piSete Vy osobné nejcastéji?

Ja mam rad historii, ale tady v tom ¢asopise mé dost bavi i vesmir a takova ta fyzika,
ktera je jako schiidna pro $ir§i masy, které by tomu porozumély. M¢& bavi skoro v§echna
témata, ale musi se to napsat tak, aby to bylo pochopitelné pro Sir§i masy jako tfeba
pro babicky, stfedoskolaky, aby kazdy, kdo otevie 21. Stoleti snadno pochopil, o ¢em
piSeme. To je to hlavni, prace s tim slovem a s tim jazykem, nabyt néjaké informace,

které predam dal.

21. Takze snazite se zjednodusSovat slozité védecké pojmy pro ¢tenare?
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Ano. Snazime se zlidstit tu védu, védu od kapacit do né€jakého stravitelného obsahu, aby si to

mohl ptecist kazdy ¢lovek, ktery nemé akademicky titul.

22. A na zavér bych potiebovala védét, kde jste predtim pracoval a co jste

vystudoval.

Tak tady jsem vlastné kratce od ¢ervna 2019, jinak pfed tim jsem byl osm let v ¢asopisu
Epocha a posledni tii roky také jako $éfredaktor. Takze to je co se tyCe védy, a pfedtim jsem
jesteé byl tii roky sportovni redaktor v Deniku. A vystudoval jsem Vyssi odbornou Skolu
publicistiky tady v Praze, tam jsem byl hodn¢ spokojen, bylo tam hodné praxe, a tak myslim,

ze ta Skola mi dala opravdu dobrou ptipravu do mého povolani.
Rozhovor ¢. 2, redaktor Bc. Jan Martinec

1. Bylo mi FecCeno, Ze navrhy témat si vymyslite Vy sami redaktofi ...

navrhuje néjaké mnozstvi stran z riznych oblasti a Séfredaktor to pak néjak posklada, aby ten
casopis byl rtiznorody s tim, jak mu to sedi, co do poctu stranek, co do témat, tak aby to bylo
ruznorodé, aby to sed€lo do toho maximalniho poctu stran, takze vzdycky dostavame néco
jiného, vzdycky se piSe néco jiného. Neni to tak, Ze by n€kdo z nas byl odbornik pies robotiku
a psal jen robotiku, piSeme opravdu vsichni vSechno. Diive jsme se to snazili trochu d¢lit, ale
pak vyslo najevo, Ze je to vice méné zbytecné. Musime se akorat vzdy poradné vzdelat, nez se

do toho tématu pustime, protoze pak nam to ¢tenaii vrati i s uroky, kdyz je tam n¢kde chyba.
2. Kde se tématy inspirujete?

To je opravdu rizné. Nékdy mi staci tfeba se jen projit po ulici a tak néjak jak koukdm okolo
sebe, tak si fikdm jak by §lo to ¢i ono pojmout védecky a obas mé to trkne. Jinak samoziejmé
Casto z riiznych debat, i tfeba z televize, z internetu. Clovék projizdi témata z n&jaké uréité
kategorie naptiklad z ptirody, koukd, co by tak mohlo byt zajimavé, a tieba to nemusi byt
¢lanek, co se tyka ptimo té oblasti, o které chci psat, ale staci to k tomu, aby mé to nakoplo.
Takze kdyz se v n¢jakém potadu vénuji tfeba moiskym zivocichtim, tak mé¢ uz to inspiruje

k tomu, ze n¢jakého konkrétniho popiSu. Je tam velké rozmezi, jak se k tomu ¢lovek dostava.

3. Jaké zdroje informaci Vy osobné vyuZivate nejcastéji?
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Tak v dnesni dobé¢ je to hlavné internet, to je jasné, pokud mozno, aby to byli néjaké
osvédéené odborné zdroje pochopitelng, takze tieba Ustav Akademie véd, ktery tam ma
pravodelna periodika, ktera vychézi jednou za ¢tvrt roku v pdf podobé, takze ty hodné Casto
vyuzivam pii navrzich ¢lanki, a tak podobné, samoziejmé nékdy ¢loveék zabéhne 1 do téch

mén¢ seridznich zdroji, ale to spiSe u téch méné podstatnych informaci.
4. PiSete o nééem nejradéji?

Urcite. JA madm hrozné radd military tedy vojenstvi a historii, ale toho si bohuzel

v jednadvacitce mnoho neuziji. Tam mame vlastné, jestli jste vid€la n¢jaka ta Cisla, tak tam je
to hlavné o tom specidlu, ten byva vétsinou historicky, ale jinak se k tomu moc ¢lovék
nedostane. Samoziejmé skoro v kazdém oboru se da zacit historii, tteba Iékafstvi Fleming,
penicilin, ale historie jako takova tam nema moc prostoru, takze spis technika, technologie, ta

mé zajima nejvice.

5. Maite néjaka pravidla jak musi hotovy ¢lanek vypadat po stylistické a

grafické strance?

N¢jaky zakladni koncept méame, ale mame lidi, ktefi ndm to upravuji. Ten koncept je
dan tak, Ze musime mit minimaln¢ dva odstavce stejné nebo podobné a nesmi to byt
moc dlouhé texty, aby to bylo pro ¢tenate zaprvé hezké a zadruhé piehledné. Ptipadné
ty chyby ndm pak upravuji korektofi. Co se ty€e obrazkl a grafi, tak to neni v podstaté
na nas. Pokud bychom my jako redaktofi chtéli protlacit néjaky obrazek do ¢lanku, tak
mame tu moznost, s tim, Ze ten tam chceme, Ze ten tam musi byt. Ale jinak médme
obrazového redaktora, co nam k tomu tématu vybere obrazky a ty ndm potom piijdou
prazdné, a my je nasledné akorat opatfujeme popisky, protoze soucasti toho Casopisu je
1 to, Ze musime mit vzdy popisky u obrazka . To uz je potom na redaktorovi, kdyz se
mu vrati text z grafiky odlomeny do sloupcti, aby jesté doplnil popisky, a pak uz to

muze jit do tisku.

6. Jak dlouho Vam vétSinou trva sesbirani informaci k ¢lanku a jeho

samotné sepsani?

Co se tyCe vyzvy k tomu, Ze mame udé¢lat plan, tak ten jsem schopen od t€ doby, co mi piijde
email, tak za tfi dny, s tim, Ze ten limit té€ch stran, které my musime splnit v tom navrhu je
pfiblizné n&jakych 36 a §éfredaktor to vybere tak, Ze kazdy potom ma v priméru tak okolo 22

stranek. Vzdycky tam musi byt samoziejmé néco navic, kdyby tam néco nesedélo,
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kdybychom tam vSichni redaktofi méli jednu kategorii v pfehnanym mnozstvi, tak aby se to
dalo zaplacnout jinym tématem, tam vzdycky musime mit néjaky limit nad. Takze tak zhruba
tf1 dny planovani a jinak ty texty potom piSeme dejme tomu tii tydny. Maximaln€. Ono ackoli
jsme mésicnik, tak se to toc¢i hrozné rychle. Jamile dokon¢ime jedno ¢islo, tak uzZ mame
vétSinou v emailu par dni vyzvu k planu na ten dalsi, takZe opravdu jedeme potad, bez
zastaveni. Stinnou strankou naseho Casopisu je aktualita. Nejsme schopni konkurovat
internetovému médiu, tim ze jsme mésicnik, tak obzvlast ne, mame tam ty rozestupy hodné

velké.
7. MiuZete mi uvést néjaky priklad?

Ted’ vyslo ¢islo jednadvacitky , kde jsem mél hlavni téma o koronaviru, a v podstaté uz by
nekdo mohl fict, ze ty informace jsou touhle dobou zastaralé. Hral jsem si s Gpln¢€ jinymi
Cisly, a navic, v té dobé¢ jesteé koronavirus nevypadal jako moc velky problém, coz uz se taky
hodné zménilo, takze kdyz to ted’ bude nékdo Cist, tak si mize fict, Ze uz to neni Gplné
aktualni. Na internetu nacerpd samoziejmé daleko daleko aktudlnéjsi informace. Na druhou
stranu my jsme to vzali spi§ ob$irn€, porovnavali jsme to rtizné s chiipkou a jinymi
nemocemi, takze si myslim, Ze v tomhle sméru je to pojaté, Ze je to aktualni potad, ale

samoziejme ty pocty téch nakazenych, mrtvych... to se za tu dobu hrozné moc zménilo.

8. A vzhledem k tomu Ze 21. Stoleti ma i online verzi, tak tam se tedy snaZite

davat vice aktualni véci?

My jsme vedeni k tomu, ze pokud budeme mit zajem psat néjaky ¢lanek do casopisu, ze je
idedalni ¢tenafe navnadit néjakou tou kratkou aktualitou na tom internetu, a pak to tieba
dopodrobna rozebrat v dalsim ¢isle Casopisu. Neékdy to délame tak, ze je to takové nakousnuti
tématu,ve kterém pak pokracujeme v Casopise. Ne vzdy to tak ale funguje, nékdy tam
davame aktuality, které dal nerozvijime, jelikoz kapacitné jsou na internetu rozberané
dostate¢né. Neda se to téma rozebrat na téch nékolik stranek, opravdu to staci dat na internet.
Je to takova urcita snaha drzet krok s dobou, abychom se drzeli trendu internetu, a abychom

tak neupadali jako Casopis.

7 M O wer w

9. Berete ohled na ohlasy ¢tenari? Pokud tieba napisi, Ze chtéji ¢lanek o

néjakém urcitém tématu, jestli jim vyhovite a podobné?

Pokud je to plodné téma, které tam patii, coZ ne uplné vzdycky je, tak ano ur¢ité. Musi ¢lovek

poslouchat hlas ¢tenafe, jinak to nejde. Ale nékdy chodi zpravy, Ze to jen znechucené
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odkliknu, napiiklad pokud jde o navrhy, co jsou naprosté sci-fi. Casto nam chodi tfeba takové
ty navrhy vesmirnych lodi. Nebo ndm nékdo neddvno psal, Ze poptel Einsteinovu teorii
relativity, ale ze CVUT ho s tim poslalo ,,do haje”, tak jestli mu to otiskneme my. Tak toto
samoziejme ne, ale pokud jsou to opravdu néjaké plodné naméty nebo samoziejme kritika, co
je opravnéna a ma hlavu i patu, coz se déje obcas to je pochopitelné, tak v takovém ptipadé se
urcité snazime minimalné odpovidat, aby byl n&jaky zpétny ohlas. Je to dilezité v dnesni

dobeé.

10.Snazite se zjednoduSovat slozité védecké pojmy pro ¢tenare,

zduraznovat néjaké kuriozity, popripadé jak?

Urcité ano, ono je to potieba je to popularné- naucny, tudiz jde o to, abychom to
vykreslili spiSe lidem, jejichZ oborem to neni. Myslim ze nas asi nebude ¢ist moc lidi

z Akademie véd, nds budou ¢ist obycejni lidé, ktefi se prosté jen zajimaji o to védecké
déni okolo, a tém se to musi vykreslit zjednodusené, tak aby to pro né bylo zaprvé
zajimavé a zadruhé pochopitelné. A to plati i pro nas redaktory. My se nemuzeme tajit
tim, Ze nejsme z oboru, my sami musime ty témata pojmout n¢jak zjednodusené;ji,
nemuzeme se poustét do Uplnych extrémi, protoze to bychom si sami nabé&hli. Ob¢as se
samoziejmée stane, tfeba kdyz popisujete urychlovac ¢astic, ze se spletete, ale snazime
se my sami si nenab&hnout. Zjednodusujeme to vlastné€ i sami sob¢ a tim padem 1 tomu

ctenafi.
11.TakZe berete to ¢asto i z téch zahrani¢nich zdroju?

Ano, rozhodné. Je to obCas nutné. Samoziejmé kazdy z redakce disponuje jinymi
jazyky na rtiznych urovnich, takze pak zalezi na naSich prioritdich. Mame kolegyni, co
umi Spanélsky, tak hodné vybird ze Spanélskych zdrojl, i diky tomu je nizka
pravdépodobnost, ze to uz nékdo cetl jinde, protoze $panclstinu neovlada tolik lidi. Ja
osobn¢ se kamaradim jen s angli¢tinou a to ne moc, takze pokud to jde, tak dohledavam
spiSe zdroje z matefStiny nebo slovenstiny. Piipadné tedy tu angli¢tinu. Proto pak mtze
clovék hodné chybovat, protoze kdyz se piSe n¢jaké hodné védecké téma, které je
hodn¢ slozité, a pak ho ma pojimat jesté v angli¢ting, tak tam potom opravdu je prostor
pro chyby. TakZze se snazim Cerpat hlavné z téch Ceskych, kolegové vyuzivaji i

angli¢tinu, némcinu.
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12.Pak bych jeSté potiebovala védét, co jste vystudoval, a kde jste

predtim pracoval.

Tak stfedni Skolu mam kniZzni kultury, a pak jsem Sel studovat socidlni a medidlni
studia na Vysoké skole Amose Komenského a mezitim uz jsem rtzné ptispival do
jinych Casopisi, co vydava RF-Hobby, hlavné teda do edice Valky a jako samoziejmé i
ted’ sem tam piSu n€kam jinam. Jinak jsem teda nékde jinde nepracoval, rovnou po

Skole, pted dvou a ptil rokem, jsem nastoupil sem.
Rozhovor €. 3, redaktorka Dagmar Garciova

1. Bylo mi feceno, Ze redaktori prichazi s napady na ¢lanky sami, takZe by

mé zajimalo, kde berete inspiraci?

To je hodné individudlni. Inspiruji se Upln€ v§im, co se ke mné dostane. Obcas v knize
narazim na néjakou problematiku, kterd by se dala vyuzit a rozpracovat na nékolik stran z
veédeckého hlediska. Také si zkousim predstavit, o ¢em bych si sama chtéla v takovém
Casopise precist, obcas mi podnéty poskytnou rodinni piisluSnici ¢i pratelé. Vzdy se najde
néjaka nova studie, ktera si zaslouzi nové zpracovani, nebo vyzkum, na ktery se miizeme v

Casopise zam¢tit.

2. Potom mi bylo také Feceno, Ze by mél psat kazdy o v§em, ale jestli tfeba Vy sama

se na néco specializujete nebo piSete 0 né¢em nejradéji?

Nejradéji se zamétuji na témata spjata s ptirodou, na rostliny a zvitata, ale také medicinska
témata mé zajimaji, zejména pokroky v 1é€b¢é riznych nemoci. Ale samoziejmé uplné na
kazdém tématu se dé najit néco, co vas zaujme, takze mizu fict, Ze m¢ bavi vSechno. Jen je

potieba ta témata, kterym tplné nerozumim, ktera mi nejsou blizka, vice nastudovat.
3. Ale navrhovat musite tedy vSichni z téch sedmi hlavnich kategorii?

Ano, ano a pak to vlastné proberem na porad¢ a $éfredaktor vybere, co kdo bude psat, co se

tam zafadi, a co ne.

4. Jaké zdroje informaci Vy osobné vyuZivate nejéastéji?
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Cerpam z nasbiranych materiald, z tiskovych konferenci, kterych se ucastni i odbornici, déle z

knih a internetu. Nejvice inspirativni jsou védecké ¢asopisy vychazejici v cizing.
5. TakZe redaktofi se ucastni tiskovych konferenci?

Pokud se kona tiskova konference, kterd je pro nas ¢asopis néjakym zplsobem zajimava a
prinosna, tak se ji osobné tcastnim, po jejim skonceni se navracim do kancelaie zpracovat

ziskané udaje.

6. Jak byste tedy popsala Vas typicky pracovni den, pokud zrovna nejste

v terénu?

Kdyz jsem v kancelafi, tak pracuji zhruba 7-8 hodin. Pokud se kona tiskova konference, ktera
je pro nas casopis néjakym zplisobem zajimava a ptinosna, tak se ji osobn¢ tcastnim, po jejim
skonceni se navracim do kanceléafe zpracovat ziskané tidaje. Dopoledne vétSinou vkladam
aktualitu na nas web, poté pracuji na ¢lancich a zaroven ¢erpam inspiraci na dalsi témata do
budoucna. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o tviir¢i ¢innost, neni mozné psat celych 8 hodin.
Jsou dny, kdy v praci nedokaZzi napsat viibec nic, to pak jen hleddm zdroje, procitam si tiskové

zpravy a studie, psani nasledné vénuji ¢as i doma.
7. Jesté by mé zajimalo VaSe vyuZivani zdroji ze zahranici.

Tak ty vyuzivam docela Casto, jak uz jsem fikala, rlizné ¢lanky na internetu a knihy si nacitim
pravé v anglicting€ nebo i v némcin€. Ono bychom se bez toho Gpln¢ neobesli, ceska véda neni
zase tak rozsahla, abychom do tolika stranek ,,nacpali jen informace od nas. Je to taky
vyhodné, protoze diky tomu piinaSime nové informace, o kterych si malokdo piecte nékde
jinde, nepiedpokladam, Ze by si asi hodné lidi hledalo novinky z védy na zahrani¢nich

strankéch.
8. Kolik ¢asu Vam vétSinou zabere priprava a potom samotné sepsani ¢lanku?

ZaleZi na tom, jak narocnym tématem se ¢lanek zabyva a kolik zdrojt je k jeho sepsani
potieba. Nejprve si vyhledam vSechny potiebné informace, na internetu ¢i v knihach, a nactu
si je, poté prechdzim na samotné sepsani clanku, naptiklad téma na pé€t stran zpracovavam

piiblizné dva tfi dny, hlavnimu tématu, které je na osmi stranach, vénuji obvykle cely tyden.

9. Mate néjaka pravidla, jak musi hotovy ¢lanek vypadat po stylistické, grafické

strance apod.?
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Clanek by mé&l mit ur¢ité nalezitosti, mezi které patii jednak titulek, poutavy perex, uvedeni
do problematiky a nasledny obsah ¢lenény do stiednich odstavcti, jez jsou opatieny
mezititulky, text uzavira stru¢né shrnuti. K doplnéni hlavni studie slouzi boxy, které vzdy
souvisi s danou tématikou. Nasi praci je se soustiedit zejména na obsahovou slozku textu,
urcité gramatické a stylistické zalezitosti vylad’uje korektorka. My jsme tu tfi redaktoti plus
jeste zastupkyné $éfredaktora, ale i tak mé s nami hodné prace. Zdlraznovani a Gpravy textu

ma na starosti grafik.
10. Co mi miZete Fict k online verzi ¢asopisu?

Tam vétSinou patii jen néjaké ty aktuality, co se zrovna stane. A pak to vice rozepiSem, pokud

to jde, v té tisténé verzi.

11 . Berete pfi tvorbé medialnich obsahii ohled na ¢tenare? Pokud ti'eba napisi,

Ze chtéji ¢lanek o néjakém urcitém tématu, jestli jim vyhovite a podobné?

To je v podstaté takova nase povinnost poslouchat hlas ¢tenare, takze ano, kdyZ mi nékdo
poskytne dobry podnét ke zpracovani, jsem ochotna se mu vénovat. Ale musi to byt opravdu
néco piinosného, co sedi do zaméteni naseho casopisu, a co nevychdzi z néjakych

neduvéryhodnych zdroji, Ze si jen nékdo néco vymyslel.

12.  Snazite se néjakym zpiisobem zjednoduSovat slozité védecké pojmy

nebo zdiraziovat co nejvice zajimavé informace, popripadé jak?

24

o pojmech, které neznam, ¢tenafi se je poté snazim piedlozit tak, aby je také pochopil, proto k

nckterym termintim pfidavam i stru¢né vysvétleni.

13. A pak bych jesté potiebovala stru¢né, kde jste predtim pracovala,

a co jste vystudovala.

Vénovala jsem se bakalarskému studiu bohemistiky na Filozofické fakulté Karlovy
Univerzity, souc¢asné¢ jsem brigadnicila v riznych odvétvich, v 21. stoleti pracuji od roku 2019
a tato pracovni pozice je takovym mym splnénym snem, protoze je jednak v mém oboru a

jednak mé to bavi. Také, jelikoZ jsem vasnivou ¢tenarkou, délam recenze knih na svém blogu.

Rozhovor ¢. 4, externi redaktor Michal Andrle

1. Kde se tématy inspirujete?
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Jelikoz momentalné pracuji na pozici vedouciho Oddéleni vnéjsich vztahit PfF UK tak témata,
ktera ¢asopisu dodavam, jsou tedy prakticky bezvyhradné vysledky vyzkumi védeckych

pracovnikl nasi instituce.

2. Jaké zdroje informaci Vy osobné vyuzivate nejcastéji?

Plati, co jsem jiz fekl, tedy, ze prakticky veSkerymi mymi zdroji jsou vysledky vyzkumi

ptirodovédct z nasi fakulty.

3. O kterych tématech piSete Vy osobné nejcastéji?

Jakozto vzdelanim biolog mam obecné nejradéji biologicka témata jako zoologie, botanika,
mikrobiologie apod. Jim jsem se ostatn¢ piednostné vénoval i jako kmenovy redaktor

casopisu.

4. Musite dodrzovat néjaka pravidla, jak musi hotovy ¢lanek vypadat po

stylistické a grafické strance?

Stylisticka a formalni pravidla jsou pochopitelné jasna - neni tfeba mi je jako byvalému
redaktorovi vysvétlovat. Co se tyCe grafické stranky, tak na mé stran¢ je vétSinou i dodani

grafickych podklada a preprintova revize zlomu véetné popiskii k obrazkiim.

5. Kolik ¢asu Vam vétSinou zabere piiprava a potom samotné sepsani

¢lanku?

Samotny ¢lanek mi zabere ptiblizné jeden den préce, pokud se jedna o stranku az dvé. Pokud

je to delsi, tak od toho se odviji i délka ptipravy.

6. Snazite se néjakym zpiisobem zjednoduSovat sloZité védecké pojmy nebo

zdirazinovat co nejvice zajimavé informace, popripadé jak?

Ptrevod védeckého jazyka do jazyka, jemuz porozumi laik, je samoziejmé nejvétsi vyzvou
popularizatorit vé€dy. Tato schopnost, ktera se v principu velmi podobé napt. prekladu basné,
je tieba dlouho tfibit. Samoziejmé nechci tvrdit, Ze toto femeslo ovladam dokonale, ale
snazim se. Klicem k uspéchu je vzdy co nejlepsi vhled do vykladané problematiky - jen tak
1ze generovat adekvatni metafory a dalsi stylistické prosttedky, s jejichz pomoci se "pteklad"

realizuje. Bez ptizn€ Muz to ovSem také UpIn¢€ nejde.

62



7. A na zavér bych poti‘ebovala védét, jaké mate vzdélani a pracovni

zkuSenosti.

Pracuji na oddéleni vnéjSich vztahl na ptirodovédecké fakulte¢ Univerzity Karlovy, kde jsem i
ja sam vystudoval nejdfive teoretickou a evolu¢ni biologii a posléze filozofii a déjiny
pfirodnich véd. A v 21. stoleti jsem zacal psat v roce 2008 a byl jsem tam pét let. Od té doby

spolupracujeme uz jen externg.
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